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Normalizacija Slovenije

Sistem oblasti v Sloveniji se vse bolj spreminja v rezim. Levica, pa naj je zdruzena ali ne, osvaja
Se preostale centre oblasti in se ne meni za koalicijske partnerje, toliko manj pa za opozicijo. Zave-
da se lastne mod¢i in zato si lahko privoséi tudi marsikatero objestnost, saj brezobzirno pelje naprej
razvoj po smernicah stroge normalizacije, ki predstavlja skrito jedro programa slovenske levice.
Izpolnjuje se torej nacrt, ki so si ga ob demokratizaciji v Sloveniji postavili dotedanji rezimovci,
ki so spoznali, da je Demos notranje Sibka in neobstojna koalicija, ki nima ne volje ne mo¢i, da
bi pometla z ostanki prejSnjega rezima. Pravzaprav niti ostanki niso bili, saj so vsi ostali na svojih
mestih, nekaj lepotnih gest je bilo opravljenih na notranjem in na obrambnem ministrstvu, France
Bucar pa bo verjetno Sel v zgodovino, ker je zamenjal Sefa tiskovnega urada skupscine. Visji in
nizji uradniki so se najprej potuhnili, ker so se res bali, da bo prisla ¢istka, toda obdrzZali so prefe-

renc¢ne stike s prejSnjimi gospodarji, katerim so morali biti hvaleZni za pretekle privilegije. Ko je -

Demos potem propadel kot vecinska koalicija, je levica imela lahko delo pri nastavljanju pasti in
zank tistim, ki so prisli v viladno koalicijo in ki niso spadali v normaliziran nacrt. ViSek naklepanja
je priSel do izraza z nedavnim odstranjevanjem Lojzeta Peterleta, ki je bil poniZzan ne samo kot
zunanji minister, temvec tudi kot predsednik KD, tako da je za sabo potegnil tudi stranko. Drnov-
Sek je ob tem pokazal svoj pravi obraz (Peterle mu je dotedaj Se zaupal...) in si ni pomiSljal sproziti

celo diplomatsko afero z Italijo (morda je to bil tudi njegov prvi cilj, tako da je ubil dve muhi na-

en mah), da je podrl Peterleta. Zdruzena lista ostaja v ozadju. Ne izpostavlja se, ker je njen primar-
ni cilj ohraniti nadzorstvo nad kapitalom, zlasti Se tistim, ki ga bo Se treba privatizirati. Priznati
je treba, da to delajo zelo strokovno, zlasti zato, ker gledajo naprej in Ze nacrtujejo pobude za
dobo, ko bo na Balkanu mirno in se bodo spet odprli trgi, s katerimi na¢rtujejo preferen¢ne odno-
se, morda celo politicne narave.

Kaj pa opozicija? KD (spadajo vanjo, ¢eprav bodo morda do konca svojih dni podpirali vlado...),
SLS in SDSS pa se ob takih tekmecih gredo samostojne poteze, ne najdejo skupne poti in kandida-
tov ob bliznjih ob¢inskih volitvah, tekmujejo med sabo in si pulijo somiSijenike ter s stalnim prere-
kanjem utemeljujejo obstoj manjSih politicnih formacij. Pozabile so, da so prav one bile nosilke
idealne dedis¢ine DEMOSA, potencialno celo veé, saj bi zlahka nadoknadile tisto, kar je odnesla
SDZ, male stranke bi se avtomati¢no stapljale v Demos, ki bi ostal izraz volje slovenskega ljudstva
po demokraciji. Kljub vsem kriticnim mislim, ki jih lahko imamo do ljudstva, ki sta ga rezimski
laksizem in navidezna humanost uspavala (50 let titokomunizma je mnogim dokoné¢no zabrisal vest
in skisal moZgane), menimo, da si demokracijo Se vedno Zeli ve¢ kot polovica slovenskih volilcev.
In te volilce so KD, SLS in SDSS krepko razocarale in jih pahnile v hudo negotovost, ker so pozabi-
le na nujno pravilo Sibkejsih, da morajo pozabiti na notranje in osebne razprtije ter se zdruziti,
povezati in se skupno bojevati za oblast. Vse je narekovalo tako ravnanje, toda nic se ni premakni-
lo. Posledica: demokrati¢ni tabor bo ostal praznih rok, ne glede na to, ali bo ena od komponent
napredovala (vsekakor na Skodo druge iz istega tabora). Ali se bo tedaj kdo vprasal, ali ni tudi
sam kriv za nastali poloZaj, se bo potrkal na prsi in priznal krivdo in napake?

Globoko ¢iséenje ostankov DEMOSA iz vlade je bilo tako prakticno uresni¢eno. Mnogi se spraSu-
jejo, zakaj je to bilo potrebno. Ali res Drnovsek ne potrebuje sredinske stranke, ki bi jam¢ila Evro-
pi, da je Slovenija demokrati¢na dezela, ali pa ima morda drugacne nacrte, s katerimi si zdaj Se
ne upa na dan? Ali ne spada v ta scenarij tudi spor z Italijo, saj zaplet z oglejskim dokumentom
nikogar ne preprica.



Strah

v krvi

Vse skupaj se je zacelo z hudimi sanjami.

Pravzaprav, natan¢no receno, Tina je prvic¢ opazi-
la po tistih sanjah; zacelo pa se je najbrz Ze veliko prej,
morda Ze zdavnaj prej.

Kakorkoli, neke no¢i, s torka na sredo je imela sil-
no neprijetne sanje, od katerih se je zbudila vsa pre-
potena. Sanje tiste vrste, ki so tako Zive, da §e nekaj
¢asa potem, ko se zbudi§, nisi ¢isto prepri¢an, ali si res
samo sanjal, ali pa se je tisto, kar si sanjal, zares do-
gajalo. Saj veste: sanjas, da te nekaj boli in ko se zbu-
dis, ¢uti§ resni¢no boleéino. Sanje te vrste vedno na-
povedujejo slabe Case.

Tisto no¢ je Tina sanjala, da jo je iz spanja zbudi-
la — pazite, to so bile §e zmeraj samo sanje! — ne-
nadna, ostra bole¢ina v vratu. Bilo je kot ugriz nekak-
$ne Zuzelke — nepri¢akovan, oster pik tik nad klju-
¢nico, tam, kjer je tik pod koZo Zila. Kot bi nekdo za-
picil tja §ivanko. V sanjah se je torej zbudila, samo-
gibno potipala bole¢e mesto in otipala tam nekaj, ne-
kaj... ne bi mogla prav opisati, bil je cuden obcutek,
da je tam nekaj gnusnega, odvratnega. Prestraseno je
planila iz postelje, prizgala lu¢ — vse v sanjah! — in
se postavila pred ogledalo, da ugotovi, kaj je. Ogleda-
lo je bilo pritrjeno na notranji strani omare in zraven
lué, naravnana tako, da je sijala naravnost na ogleda-
lo; kljub temu se je v ogledalu ugledala nekako nejas-
no, razmazano, bolj obris kot obraz. Na vratu jo je
Se vedno peklo, stopila je Cisto tik ogledala in tam, kjer
je bolelo, zagledala neko ¢udno, Ze na pogled gnusno
stvar; malo je bilo podobno velikanskemu klopu, tak-
Snemu, kakr§ne vcasih dobijo psi in se na njih napije-
jo krvi, da so videti kot velik, okrogel gumb. Samo da
ni imelo tiste sivo-rjave barve kot klopi, bilo je &rno,
toda ne gladko, videti je bilo nekako raskavo, obroca-
sto, kot kak hros¢. Samo sebe je videla le nerazlo¢no,
to stvar pa prav posastno jasno — zgoraj tisti grebenski
obrocki, s spodnje strani, kjer se je naslanjalo na ko-
70, pa polno nekaksnih gomazeéih noZic ali tipalk, vse
gomazece, ¢rno, migetajoce... Bolelo je, §e bolj pa jo
je bilo strah, vedela je, da mora tisto re¢ nekako spra-
viti stran, vendar se ji je strasno gnusilo, dotakniti se
je. Ker pa jo je v vratu zmeraj bolj peklo, je konéno
zbrala pogum, odlo¢no zgrabila s prsti — zdaj jo je
od gnusa res treslo, pod prsti se je Cutila stvar stra§no
Ziva, migetajoca, sovrazna — in z divjo kretnjo od-
trgala. Ali je stvar zagnala v kot ali preprosto spustila
iz roke, ni niti vedela, vendar je v ogledalu lahko vide-
la, da je ni ve¢ tam. Ugasnila je lu¢ in legla nazaj, pe-
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kota boleina je bila §e zmeraj tam, spet je potipala,
zdaj ni bilo tam niesar, samo bole¢ina.

Zdaj se je konéno zares zbudila. Vsa preznojena in
z divje butajofim srcem. In v vratu jo je zares bolelo
kot od pika. Potipala je, ni¢esar ni bilo Cutiti; hvala
Bogu, se je mirila, samo sanjala sem, morda je bila med
rjuhami kak$na drobtinica ali kaj takega, nic ni, samo
sanje... Bole¢ina je zares pocasi minevala, zaspati pa
Se precej ¢asa ni mogla. Zjutraj se je zbudila z dlanjo,
pritisnjeno na vrat, in imela je obCutek, da jo tam Se
vedno rahlo skeli. ;

Pozabila bi sanje, tako kot jih pozabi§ zmeraj, e
si ne bi potem v kopalnici, zaradi nekak$nega cudnega
strahu, pred ogledalom natanéno preiskala vratu. In
kar srce ji je zastalo, ko je zagledala, da je tam, tik
nad klju¢nico, to¢no tam, kjer je Se ostala sled boleci-
ne, majhna pikica, ¢isto majhna, kdaj drugié bi jo Se
opazila ne. Postavila se je ¢isto k ogledalu in opazova-
la zelo pozorno — da, bila je nekaksna pika, kot sled
uboda. Ne z umivanjem ne z masiranjem ni §la stran
in natanéno na tem mestu je rahlo skelelo, bilo je bolj
neprijetno, kot bolece, toda ponehalo ni. Dopovedo-
vala si je, da je neumna, da je samo sanjala, morebiti
se je v spanju opraskala, morebiti je bil kak drobec,
ki se je z rjuho pritisnil na koZo... Ni¢ ni pomagalo,
ob pogledu na tisto komaj opazno pikico jo je grabila
panika, nek nerazumljiv strah in obCutek gnusa.

Popoldne, ko je prisla iz sluzbe, si je odlo¢no re-
kla, da je s tem brezglavim in nerazumljivim strahom
treba opraviti. Po¢istila je spalnico, temeljito, kot Ze
zlepa ne; stresla rjuhe, preobrnila Zimnico, odmaknila
posteljo, s cunjo v roki po kolenih predrsala vse kote.
Ves ¢as se je borila z grozo, da bo zdaj zdaj opazila
tisto stvar, ki jo je ponoc¢i navdala s takim gnusom in
ves Cas si je dopovedovala, kako neumna je, saj so bi-
le samo sanje. Nasla ni ni¢. Kljub temu se ni ¢utila nié
pomirjeno. Saj je bila majhna stvar, lahko bi se zatak-
nila kamor koli, v omaro — izprasila je obleke in stresla
vse predale — v kak$no Spranjo med de§¢icami v po-
du — posesala je vse kote in Spranje in nazadnje od-
nesla vre€ko iz sesalca v smetnjak v klet — nié ni po-
magalo. Tisto drobno skelenje v vratu je ostalo in ostal
je Guden, top strah. Zvecer dolgo ni mogla zaspati; ro-
ko si je vso no¢ ti¢ala na vrat, vsaj videti je bilo tako,
saj je bila roka zjutraj vsa trda.

Zjutraj je prvi pogled v ogledalo potrdil, da je tudi
pikica §e zmeraj tam. Pikica, kot od uboda: majhna,
skoraj neopazna, vendar skeleCa in sveza. Od strahu
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so se ji zacele tresti roke. Potem si je na tisto mesto
prilepila koScek obliZza in okrog vratu zavezala ruto.

Tako je §la stvar ves teden. Sanj ni bilo ve&, pikica
pa je ostala in nerazumljiv strah je bil vse bolj pani-
¢en. Tista ranica je bila vedno enaka, majhna, skoraj
neopazna, kar naprej je rahko skelela. Ce se zbodes,
se ti naredi kve¢jemu majhna hrastica, ki ¢ez kak dan
odpade, tako da kmalu ne more§ veé razloditi, kje je
bila. Tinina pikica je bila zmeraj enaka: kot &isto svez
ubod. Pa Se nekaj je bilo ¢udno. Namesto da bi spo-
min na tiste ¢udne sanje zbledel, je bil zmeraj jasnejsi,
spominjala se je svoje podobe v ogledalu, ¢udno raz-
topljenih obrisov, kot da se telo na robovih razgublja
v nekak&ni megli, se spreminja v nekaj brezobli¢nega...
Strah je postajal vse vecji in vse bolj nerazumen, ni¢
ga ni moglo pregnati. S¢asoma se ji je zazdelo, da je
nekako povezan s posteljo; kadar je bila blizu spalni-
ce, se je strah povedal, ¢e je stopila vanjo, jo je kar
dusilo, ob sami pomisli na posteljo jo je streslo. Pre-
ganjal jo je nekakSen nerazlofen obcutek, da je tam,
v spalnici, morda v postelji, nekaj, nekaksna nevidna
nevarnost, nekaks$na stragna past... Cez par dni je lahko
zaspala le §e na kav¢u v dnevni sobi, pa Se tam se je
kar naprej zbujala, vsa prepotena in z glasno razbija-
jo€im srcem.

In poleg vsega je prisel Se nek Se bolj ¢uden obéu-
tek... najbolje bi bilo reéi, zadutila je, da umira. Ra-
zen tistega drobnega skelenja na vratu jo ni ni¢ bole-
lo, ni imela vrocine, jedla je kot konj in vendar se je
pocutila vsa medla, nekako omoti¢na. Sodelavci so to
mlahavost seveda pripisali »nekaksnim Zenskim zade-
vam« — vendar, ni¢ Zenskega ni bilo, nobene bole¢i-
ne, samo obdutek, da nekako izpuhteva. Na vratu je
zdaj nosila Ze tri obliZe drugega ¢ez drugega, Ceprav
ni ne pomagalo, ne §kodilo: pikica je bila zmeraj ena-
ka. Spala je ves ¢as tako, da si je z roko pokrivala ti-
sto mesto na vratu in kljub temu se je vsako noc vsaj
desetkrat zbudila z obéutkom, da je nekaj narobe, da
je ponevedoma odmaknila roko in da se je s tisto maj-
ceno ranico nekaj zgodilo, nekaj stragnega...

Stvar bi se bila morda e dolgo vlekla, ¢e se ji ne
bi v petek, to je bil petek naslednjega tedna po tistih
sanjah, zgodilo, da je zlezla skupaj kar na cesti, na poti
iz sluzbe. Cakala je na avtobus, ko se ji je nenadoma
svet zamajal pred o¢mi in naslednji trenutek je vse ugas-
nilo.

Imela je sredo, da je bil med prerivajo¢o se mnoZzi-
co tudi zdravnik. Bil je ljubezniv starej§i gospod, Ze
upokojen; pomagal ji je na noge in pri tem se mu je
zazdelo, da je njena polt resni¢no nenaravno vostena
in vztrajal je, da jo spremi k zdravniku, kjer da ji mo-
rajo nujno pregledati kri. Drugi bi jo bili spravili do-
mov, pokadila bi §e eno cigareto za poviSanje krvnega
pritiska in stvar bi §la tako naprej. Tako pa so ji le vzeli
nekaj krvi, da bi jo prepri¢ali, da ni ni¢ narobe; toda
ko je naslednjega dne prigla po izvide, je bila spet ta-
ko omoti¢na, da se ji je kar meglilo pred o¢mi in zdrav-
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V slovenska obzorja in ¢ez

Mogoce bi vas zanimalo vedeli, da...

— da bo |. 1996 minilo 3.000 let, odkar je ju-

dovski kralj David prenesel prestolnico svo-
jega kraljestva iz Hebrona v malo mesto na
griéu, imenovano Jeruzalem, in da bo ta ju-
bilej sprozil mnogo velikih praznovanij, ki se
bodo zagela v novembru 1995 in koncala v
februarju 1997...

da je v prvih povojnih letih bil Edvard Kar-
delj tisti, ki je zahteval, naj Slovenska aka-
demija znanosti in umetnosti (SAZU) izkljuci
iz svojega €lanstva katoliskega filozofa Ale-
§a USenicnika in pravnika ter diplomata Le-
onida Pitamica (ki je bil tudi katoli¢an)...

da se »proletarska« Kitajska ne sramuje ari-
stokratskih Sportov in gradi kakih sto igrisé
za golf, rezerviranih za eksluzivne klube...

da je v Egiptu prisio do revolucionarnega
arheoloskega odkritja, ko je skupina razis-
kovalcev univerze v Tiibingenu nasla v
ostankih mumije iz |. 400 pred Kr. Se ved-
no aktivne proteine (natanéneje encime, ki
uravnavajo metabolijo okostja)...

da je med sojenjem kardinala Stepinca —
ki ga je pred Titovo komunistiéno sodisée
prignalo njegovo odklanjanje »narodne«
Cerkve, lo¢ene od Rima — rezim ponudil
mesto voditelja te Cerkve pleterskemu pri-
orju dr. Leopoldu Edgarju, ki pa je kljub svo-
jim rezimskim simpatijam ponudbo odklo-
nil...

da na obmo¢ju Moskve danes deluje pribliz-
no 130 teroristiénih tolp...

da bo v decembru prispela v Bern v Svici
razstava »Alpenraum Slowenien«, za katero
se zelo trudi prof. Ljudmila Semrl-Schmid,
ki sicer uci slovenséino na tamkajsnji uni-
verzi...

da bo v kratkem iz$la pri celjski Mohorjevi
druzbi bogato dokumentirana knjiga o vseh
slovenskih duhovnikih, ki so bili ubiti med
komunistiéno revolucijo.

195




nik je ugotovil, da bi bila skoraj potrebna transfuzija,
tako grozljivi da so izvidi. In ker nikakor ni bilo videti
kaksnega razumnega razloga za kaj takSnega, ji je pred-
lagal bolni$nico. Zaradi groze pred lastnim stanova-
njem se ni ni¢ upirala.

V bolnisnico je prisla vsa mlahava in komajda se
je zavedala, kaj po¢no z njo, ko so jo posiljali na nes-
konéne, jalove preiskave. Toda ker je vimes Ze prvega
dne kar sredi hodnika spet padla v nezavest, so jo vze-
li resno. Tri dni je preZdela v postelji, bila je tako la-
¢na, da je poleg svoje pojedla vsaj Se polovico hrane,
ki so jo prinesli drugim trem pacientkam v sobi, ki ni-
so imele teka; bilo jo je sram, ampak lakota je bila huj-
§a od sramu. Na bolje pa se kljub temu ni obrnilo, in
tudi pikica na vratu ni izginila in ni nehala skeleti.

Nazadnje pa je spet imela sreco. Ob vseh mogo-
¢ih preiskavah, ki so ji jih namenili in ki niso odkrile
nicesar, je nazadnje potoZila, da jo boli grlo. O tisti
pikici na vratu si ni upala govoriti, saj zadnje dni niti
sama ni bila ve¢ prepri¢ana, da jo ne zapusca tudi pa-
met in da si vse skupaj domislja. Mali obliZ na vratu
ni vzbudil nikogar$nje pozornosti in ko ga je tretji dan
odlepila, ker je bil umazan, sestri pa se ji je zdelo ne-
rodno redi zanj, saj bi morala razloZiti, zakaj ga po-
trebuje, tudi to ni nikogar zanimalo.

Zdravnik, ki se je lotil njenega grla, je nosil ogala.
Ko ji je naravnal lu¢ nad glavo, se je morda kak Zarek
odbil od ocal ali kaj takega — vsekakor, zazdelo se mu
je, da je na Tininem vratu nekaj poblisnilo.

»Kaj imava pa tukaj?« je dejal s tistim pokrovitelj-
sko-zdravniSkim glasom, ki ga vsi pacienti tako sovra-
Zijo. In ko je Tina videla, da misli na njen vrat, se ji
je kar samo od sebe vlilo:

»Tole, tukaj,« je pokazala s prstom, »tole me bo-
li, 7e deset dni, ne vem, zakaj, tako se pocutim, kot
bi imela tam zabodeno buciko in ne zaceli se...«

Odleglo ji je, da je kon¢no lahko nekomu poveda-
la in prav hvaleZna mu je bila, da se ni pomenljivo na-
smehnil in leZerno presel naprej, ampak je naravnal lué
in se sklonil blize. Rekel je, naj obraca glavo, sam pa
je obracal lu¢ in nazadnje se je preprical, da je tam za-
res nekaj.

»Kot bi bil drobec stekla,« je rekel.

Seveda, to bi bilo pojasnilo. MoZno je, da drobec
stekla zaide med rjuhe in se po nesrecni kretnji zapici
v koZo in Ce je Cisto majcken, da ga ne moresS niti do-
bro videti... Lahko, da so se okrog tega napletle sa-
nje, ampak da drobec deset dni ostane, da se ranica
niti ne zaceli, niti ne zagnoji?

Kakorkoli, zdelo se ji je bolje, da ne opleta s kaki-
mi sanjami in ¢udnimi ob¢utki, pa je pritrdila, da je
mogoce res steklen drobec in da bi ga kazalo izvledi.
Poskusil je s pinceto in ker nikakor ni §lo, pod pinceto
pa se je Cutilo nekaj, sta se nazadnje zedinila, da ob
ranici malce zareZe v koZo. Zaskelelo je, vendar je ju-
nasko vztrajala pri miru, ¢eprav se je izkazalo, da je
treba zarezati §e malce globlje in ko je bil drobec kon-
¢no izvle€en, je bil na njem pritrjen Se kar precejSen
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koscek tistega, kar je bilo okrog in kri se je kar vlila
iz rane.

»Naravnost v zili je ti¢al«, se je opravic¢eval zdrav-
nik.

Zabolelo je kar poSteno, vendar je isti hip, ko je
bila stvar iztrgana, zacutila tak§no olajsanje, da ji bo-
le€ine sploh ni bilo ve¢ mar. Naenkrat je bila kot no-
va, tisti pokrov dusecega strahu je izginil.

Naslednjega dne ji je zdravnik, majajo¢ z glavo,
razloZil, da je stvar kljub vsemu Cisto neverjetna. Do-
volj radoveden je bil, da si je pod mikroskopom ogle-
dal, kaj je potegnil iz Tininega vratu. Tudi njej je dal
pogledati in zares je bilo domala neverjetno. Takole
s prostim oCesom je bilo videti, da je res Cisto navaden
steklen drobec, &eprav precej vedji, kot je bilo videti
od zunaj, kake tri milimetre je bil dolg, spodaj malce
§irsi kot zgoraj. Ko pa si si stvar ogledal v povecavi,
je bila videti kot nekak&na steklena cev€ica, po sredini
votla; zgoraj gladka, spodaj, kjer je ticala pod koZo,
pa so se iz nje na vseh straneh cepile Stevilne druge,
kot las tanke cevéice, podobno kot veje v drevesni
krosnji; vse so bile votle in na koncu malce zavihane
navzgor, da so delovale kot nekaksni kavelj¢ki. Ni ¢ud-
no, da se stvar ni dala izvle¢i. Videti je bila kot prava
mala zapletena napravica.

»Le kje ste to staknili?« je ugibal zdravnik.

»Nimam pojmal« je povedala odkritosréno. Bilo
je tako majceno, da si ni bilo mogoce misliti, da je iz-
delano, pa spet tako preudarno in natanc¢no oblikova-
no, da ni moglo biti naravno... Neverjetna igra nara-
ve, sta sklenila nazadnje. Kot tisti koren, ki je kot po
¢udeZu oblikovan natanko kot miniaturno ¢lovesko te-
lo. Clovek pa res doZivi najbolj neverjetne stvari...

Vendar si ni ve¢ hotela razbijati glave. Najbolj po-
membno je bilo, da se ji je od tega dne zacelo prese-
netljivo hitro obradati bolje. Omedlevala ni veg, tek je

_ imela grozoten in kri se je kar previdno popravljala.

Celo strahu ni bilo veé.

Ze &ez par dni je bila Tinina kri skoraj vzorna in
lahko je §la domov. Malce jo je skrbelo, toda ¢im je
prestopila prag stanovanja, je bilo jasno: kar koli je
bilo, tistega ni ve¢ tukaj! Stanovanje je malce zaudar-
jalo po neprezracenem, pa ni¢ drugega. Strahu ni bi-
lo, v spalnico je lahko stopila, ne da bi jo stisnilo v grlu,
celo posmehniti se je morala sama nad sabo, da si je
domisljala, da je tam kaj sumljivega. Tam je bil res
nekaksen komaj zaznaven, vendar razlotno neprijeten
vonj, ki ga zracenje ni razkadilo; zvecer, ko je legla,
se ji je zazdelo, da celo voha, da prihaja naravnost iz
kota pod posteljo. Vendar je prav odli¢no spala.

Tako se je Zivljenje vrnilo iz stare tirnice. Na tiste
neprijetne sanje, bole¢ino, strah in bolnisnico je ko-
maj §e pomislila. Na vratu je ostala majhna brazgoti-
nica in véasih se je ponodi zalotila, da si med spanjem
z dlanjo pokriva tisto mesto, pa tudi tega se je s¢aso-
ma odvadila.

Za hip jo je streslo samo neko¢, morda kakSen me-
sec zatem, ko se je spet spravila temeljito pospravljati
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Druga nagrada na natecaju Mladike

O POKRIVANJU

klobuk

tip z glavo pod njim

z bolecino v misSicah

in oceh

sila

ki hoce razgnati postavo
majajoco se pod klobukom
kot besne¢a gmoia vode
pred negotovim jezom

klobuk

lezi pod bregom
voda je Ze davno
spet v svoji zibelki
in seveda

skoraj tiho je

PARK IN KOSTANJI IN KLOP

Po parku hodim pocéasi,
kljub temu pusCam misli za seboj.

In spet gledam klop pod kostanjemn,
ki jo poznam Ze pol stoletja.

Ni se spremenila.

Vem kam sem vedno sedel,

vem od kod sem gledal dneve,

ki so migotali mimo

po s peskom posuti poti.

Vem koliko vzdihov, poljubov,

misli 7 zaprtimi o¢mi

sem pustil na tej klopi.

Po parku hodim pocasi,

véasih se vrnem za nekaj korakov,
poberem kaksno zapusceno misel,
spet drugo odrinem v travo,

da je ne bi kdo pohodil,
marsikatero vetru prepustim

in spet poéasi hodim naprej.

POGREB NAGLICE

Popoldanski ¢as

in dez

in vlazna megla v vrtu,
Je pravi cas

za pocitnice duse.

Ne pogledas skozi okno,
da bi videl slone,
premocene tigre

in vsakovrstni zoo.
Samo pomislis na to.

Morda bo nekoc¢
nekdo visel na veji
drevesa pred hiSo.
Ti pac ne ves,

kaj bo nekod.
Lahko pa ugibas.

A popoldanski éas

in dez

in viaZna megla v vrtu,
ni pravi éas

za ugibanja.

PROSNJA

Bog,

ti ves

kako in kaj.

Zato te ne prosim,
da storis

tako in to.

Hotel sem le slisati,
kako
te bom prosil.

ves,

da je tam zoo

in vse viaznosti

a ne pogledas skozi okno.
Samo pomislis.

Morda bos nekoé
pogrebec,

morda bos pritisnil

nos na Sipo.

A takrat bos Ze star

in bos ugibal kdo je umrl.

Tako pa je
popoldanski ¢as

in def

in viaZna megla v vrtu,
Se vedno cas

za pocitnice duse.

Za pero in papir,

za ¢rno kavo in dim,
za rahle odmike,

za smeh tisSine.

SPET MLAD

pogled

roka
nespretno zakriva
sonce

ustnice

prsti

neslisno iscejo
oporo

pogum

Jje potreben
za smeh

s [[[]

spalnico. Ko je odmaknila posteljo, je opazila, da lezi
v kotu majhen, ¢rn gumbek. Pobrala ga je, da si ogle-
da, na katero bluzo sodi in po prvem pogledu ji je pa-
del iz roke, kot da je ogorek. Sploh ni bil gumb; bila
je majhna, zmetkana zuzelka. Bilo je &isto splo§éeno,
vendar je bilo videti, da je bilo neko¢ okroglo, na eni
strani gladko, na drugi pa polno nekaksnih kosmatih
tipalk... Prestrafeno je opazovala stvar, ki je leZala na
tleh; ni se zganila, videti je bila dokonéno mrtva. Ven-
dar si ni upala dotakniti se je. Cez &as se je domislila,
v kovinskem pepelniku je postlala s kos¢ki papirja in
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s pinceto poloZila tisto na vrh, potem pa priZzgala z vZi-
galico — papir¢ki so se vneli, zagoreli, nazadnje so se
zvili ez tisto ¢rno re¢, pokazal se je zelen plamencek,
za hip je iz pepelnika grozno zasmrdelo in naslednji hip
je bil v pepelniku samo §e pepel. Odnesla je vse skupaj
v smeti in sklenila, da na vso stvar pozabi.

In je, saj se ni zgodilo ni¢ ve¢. Razen tega, da je
nekoc¢ Cez ¢as prebrala porocilo o delu bolnisnice, kjer

je pisalo, da se je v zadnjih mesecih nenavadno pove-

¢al odstotek umrljivosti... Ob tem jo je malce zmrazi-
lo, za hip jo je obSel ob&utek krivde, potem pa je zmig-
nila z rameni: jaz prav gotovo nisem kriva! S tem bo-
do Ze oni opravili...
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TRAJALO JE NEKAJ KORAKOV

previdno sname klobuk
in poboZa goloba v laseh
potiho zabrunda:

saj bo dobro

Se bo sonce

Se bo nina nana

spanec bo

mehke sanje

pocasi pokrije glavo
in zakoraci v gosco
dalec¢ je do doma
oCi mu ugledajo
Siroke trhle Store
titho zabrundajo:
mi smo ptic¢ji dom
varujemo gnezda
tino tano lasa

vede lato Kisu

para dine sitankar
pit vit copankar

STANEPIS

Imel je

navadno ime

za nenavadnega cloveka.
Bil je Stane.

Bil je star

in je imel

zeleno beleznico,

osiljen svincnik,

ostro oko.

Venomer je Ceckal
po majhnih straneh
oguljene knjiZice.
Nato je sedel

pred mestno hiso

in si cele popoldneve
oblizoval ustnice.

Vieraj je umrl.

Beleznico so vrgli v ogenj.

POPOLDANSKI
MOZGANSKI LABIRINT
S POLODGOVOROM NA KONCU

Lahko polozis kamen pod jezik,
lahko poloZis jezik pod kamen,
lahko se pod kamnom skriva kaca.

Mogoce na cesti skocis v luzo,
manj mogocCe na cesti luza skoci vate,
mogoce se v luzi skriva Zaba.

Ce hoées spij kozarec piva do dna,
Ce noces ti ni treba popiti vsega,
Ce hoces ga bo spil kdo drug.

A vse to ni pomembno.

Pomembno je, da stvari poimenujes,
pomembno je valovanje zraka in vode,
pomembni so kamencki v peskovniku,
pomemben sem.

Kaj je pomembno?
Pomembno je kaj.

USODNO POPOLDNE
PRED 3. SVETOVNO
VOJNO

Stirioki sivi moZ pride

in se poli na Siroko mizo.
Zapoje z globokim glasom:
Moja dezela, '

dva stola in divan,

theramz natecaj »MLADIKE«

domovina,
stara ura na kembelj,
ocetov dom,

. Revija Mladika razpisuje XXIIl. nagradni literarni nategaj za izvirno $e neobjavlje-

no &rtico, novelo ali ciklus pesmi.

. Rokopise je treba poslati v dveh é&itljivo pretipkanih izvodih (format A4) na naslov

MLADIKA, ulica Donizetti 3, 34133 TRST, do 31. decembra 1994. Rokopisi morajo
biti opremljeni samo z geslom ali Sifro. Toéni podatki o avtorju in naslov naj bodo
v zaprti kuverti, opremljeni z istim geslom ali Sifro. Teksti v prozi naj ne presegajo
deset tipkanih strani, ciklusi poezije pa naj predstavljajo samo izbor najboljsih pesmi
(najvet deset).

. Ocenjevalno komisijo sestavljajo: univ. profesor in kritik Martin Jevnikar, pisatelj

Alojz Rebula, prevajalki in kriticarki prof. Diomira Fabjan-Bajc in prof. Ester Sfer-
co ter odgovorni urednik revije Marij Maver. Mnenje komisije je dokonéno.

4. Na razpolago so sledece nagrade:
za Crtico ali novelo: za pesem ali ciklus pesmi:
prva nagrada 300.000 lir prva nagrada 150.000 lir
druga nagrada 200.000 lir druga nagrada 100.000 lir
tretja nagrada 100.000 lir tretja nagrada 50.000 lir

. lzid natecaja, ki je odprt vsem, ne glede na bivali§¢e, bo razglasen ob slovenskem

kulturnem prazniku — PreSernovem dnevu — na javni prireditvi in po éasopisju.
Vsi teksti ostanejo v lasti Mladike. Nagrajena dela bodo objavljena v letniku 1995.
Objavljena bodo lahko tudi nenagrajena dela, za katera bo komisija mnenja, da
so primerna za objavo.

Rokopise je treba poslati do 31. decembra letos!
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orumenele besede,

narodove sanje,
brezdimogenj pec.

Neha ¢udna figura odo

in gleda kot ¢ukaricki vstran.

Sestoka kriva mladabajsa
is¢e po tleh pohojene
uvoZene kontaktne lece,

da bi se lahko omoZila

brez dodatnih dveh parov.

Z ritjo se smuce med mizami,
da moZem zastaja dih.

Ko je Ze koncno pozno,

Ji Stirioki sivon predlaga

naj si nasuje prahu

strtih kontaktnih le¢ v oci

in pomeZikne vratarju na obcini.
Matiéarju naj podvori z ritjo.
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Slovenci za danes

Zdomstvo - Emigracija

Dr. Janez Zorec, astronom, Pariz.

V Trstu je bil za manj kot 24 ur na obisku (predavanje in radijsko snemanje) mlad argentinski Slovenec,
znanstvenik-astrofizik mednarodnega slovesa, zaposlen v Drzavnem raziskovalnem centru v Parizu. Ljubezni-
vo mi je bil v dveh locenih dveurnih pogovorih (popoldne na mojem domu in drugo jutro v openski kavarni)
na razpolago za tale intervju. Tako boste, dragi bralci, spoznali Cloveka iz stroke, o kateri v tej rubriki $e niso
govorili, a je danes posebej Ziva in aktualna, namreé o astronomiji. Obenem pa boste spoznali tudi mladega
Slovenca iz drugega rodu argentinske emigracife, ki je po svojem formatu svetovijan, po srcu pa rodoljub,
ki je bil v éasu osamosvajanja Slovenije na ¢elu skupine, ki se je v Parizu borila za to, da Francija prizna samo-
stojno Slovenijo. Naj se dr. Zorcu na tem mestu zahvalim, da mi je bil v odrezkih ¢asa na voljo za tako izérpen
intervju tako o njegovem zanimivem dosedanjem Zivijenjepisu kot tudi o vprasanjih, ki si jih pogosto zastavlja-

“mo mi vsi: 0 zaCetku in Se posebej o koncu sveta, o tem, kaksno usodo pise astronomija svetu, na katerem Zivimo.

Zora Tavéar

takrat dalje smo ga vselej zamaknjeno poslusali in hkrati -
navduseno studirali, na tihem pa doma pisali poetiéne
zgodbe o fantastiénih pohodih v neznane svetove. Kdo
pa je za astronomijo navdusil Vas? Odkod in od kdaj
Vase zanimanje in veselje za zvezdoslovje?

Spomnim se, ko smo se preselili v novo hiSo (moji
star3i Zive tam 8e danes) in so bili okrog nas travniki
in gozdovi, da sva z o¢etom pogosto legla v travo in
oce me je ze v zgodnjih letih ucil steti, tako da sem
8tel na zvezde. In ta podoba Juznega kriza in ozvez-
dij juzne poloble se mi je vtisnila v zavest. Celo po-
Stevanke sva se z o¢etom ugila iz zvezd. Morda je
bil to moj prvi pristop k astronomiji. S tem me je oce
naucil tudi slovenskega Stetja, tako da Se danes pre-
proste racune opravljam v slovens¢&ini, éeprav sem
vse Sole v Argentini opravil v pan$gini. In kot mi pri-
hajajo spontano slovenske Stevilke, so priSle pozne-
je na povrsje tudi zvezde in z njimi astronomija, da
sem jo navduSeno »objel«.

Vasi starsi pripadajo prvemu valu slovenskih poli-
tiénih emigrantov po drugi svetovni vojni. Z ljubeznijo
govorite o njih. Bi mi povedali kaj o njih in ozivili kak
spomin na prvo mladost?

Moj ata je iz Polhovega Gradca, mama pa iz Rovt
nad Logatcem, oba sta torej Notranjca. Doma smo
imeli mlin, a stari o€e in stara mati sta zgodaj umrla
in ata je bil Ze s Stirimi leti sirota. Solal se je pri us-
miljenkah in se nato izuéil za mizarja. Med vojno je

i

Dr. Janez Zorec predavatelj v Trstu 17. oktobra letos.

Moje zanimanje za astronomijo se je rodilo v 8. raz-
redu Poljanske gimnazije v Ljubljani; moj stari profe-
sor astronomije je Zze prvo uro poln ognjevitosti tako
reko¢ z vrat skocil k oknu, stegnil roke pod nebesni
svod in vzkliknil: »Uprimo oéi v zvezdnato vsemirjel« Od

miladika

bil pri domobrancih, najve¢ okrog Rowvt, in veliko ve
o ljudeh in dogodkih iz tistin ¢asov. Hodil je ez me-
join tudi v Trst. Skof Leni€¢ mu je izro€il domobranca
Zajca, tistega, ki se je resil iz kotevskih jam, da ga
je odpeljal &ez mejo na varno. V Polhovem Gradcu
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Starsi, sestri, svak in neaka dr. Zorca, Buenos Aires, leta-
lisce.

je delal pri nekem mizarju, v Argentini pa je pozneje
ustanovil svojo lastno delavnico.

Ata France mi je Se vedno v zgled; izredno pravi-
¢en je in dober, a do kraja strog in zahteven. — Ma-
ma Marija, rojena Kogovsek, je iz preproste druzine
in po poklicu Sivilja. Je pa njena druzina zelo nadar-
jena za glasbo in tudi sam sem dolga leta resno gojil
operno petje; stiri leta sem Studiral solopetje v slav-
ni operi Colén v Buenos Airesu. Za menoj so tam &tu-
dirali drugi Slovenci in dosegli mednarodne uspehe,
na primer Bernarda Fink, Marko Fink, Janez Vasle
in drugi.

Mama in oce sta se spoznala med domobran-
stvom. Porocila sta se kot begunca v Barletti v Italiji
in §la nato v Hamburg, od koder naj bi odplula z lad-
jo v Argentino. To je bil zadnji transport za Argenti-
no, ker pa je bila mama noseca, bi bila morala poca-
kati v Nemc¢iji in odpluti po mojem rojstvu. Vendar je
ata kot tolmac iz anglescine pregovoril kapitana, da
ju je pustil oba v Argentino. Nekaj mesecev zatem
sem bil rojen jaz, in sicer v predelu San Martin v Bue-
nos Airesu.

Sprva smo Ziveli s strici moje mame, tudi begun-
ci. V tej hisici, ki smo ji rekli »Palckov grad«, ker je
bila zelo majhna za toliko ljudi, smo Ziveli tri leta. V
treh letih pa je oce zgradil lastno hiSo. Stala je zunaj
mesta na dezeli: danes je to Ze del mesta.

V San Martinu je bilo le kakih petindvajset sloven-
skih druzin, a dovolj, da sem imel vsa mlada leta ve-
liko prijateljev Slovencev, tako da do Sole nisem znal

200

nobene Spanske besede. Sola je bila argentinska, v
Spanskem jeziku, k slovenskemu pouku pa smo ho-
dili vsako soboto v Slovensko hiso, nato pa tudi k vi-
sokoSolskemu tecaju.

In potek Vasega Solanja, Se zlasti na podroéju, ka-
teremu ste se posvetili, namrec¢ astronomiji?

Obiskoval sem osnovno Solo in nato gimnazijo
splo$ne usmeritve, ki je nekako podobna evropski re-
alni gimnaziji. Takrat se je ravno zacelo obdobje iz-
streljevanja satelitov v zemeljsko kroZnico in o tem
smo govorili tudi v 3oli. Nad to tematiko sem se ta-
krat navduseval in po gimnaziji sem odSel na univer-
zo v La Plato (Sestdeset kilometrov zunaj Buenos Ai-
resa). Stanoval sem v Zavodu Skofa RoZmana in se
vozil v La Plato, pozneje pa sem tudi stanoval v sa-
mi La Plati, kjer sem Studiral matematiko, fiziko in
astronomijo. Imel sem svetovno znane profesorje. Ko
sem zacel s tezo, sem Ze tudi nastopil sluzbo kot &ti-
pendist na Institutu za astronomijo in fiziko vesolja
v Buenos Airesu. Teme pa nisem zakljuéil, Geprav je
imela naloga Ze precej$en obseg, ker sem hotel snov
izpopolniti. Zato sem zaprosil za Stipendijo za tudij
v Evropi, v Franciji. A kar sem v Parizu predstavil,
mi je profesor odsvetoval (bil je u€enjak, a éudak) in
zahteval drugo temo. Deset let kasneje pa so drugi
predstavili isto temo kot izvirno in dosegli z njo izre-
den uspeh. Stvar je bila namre¢ v zraku — in ¢e bi
jaz smel svojo tezo predstaviti takrat, bi bili izsledki
znani ze deset let prej.

Za kakSno Vaso »pogruntacijo« je Slo?

Slo je za teorijo o nastajanju zvezd; ko se oblak
strne v prazvezdo, ostanki prvotnega prahu in plina
$e vedno padajo na nastajajoto zvezdo in to povzro-
¢i na njeni povrsini poseben vro€ pas, iz katerega si-
jejo utravijoliéni in infrarde&i Zarki s posebno poraz-
delitvijo. Formuliral sem v svoji Studiji strukturo tistega
zunanjega pasu, kjer nastaja to Zzaréenje.

Vrniva se torej ponovno k Vasemu studijskemu cur-
riculumu.

Pri svojem pariSkem profesorju astronomije sem
torej moral sprejeti novo tezo. Slo je za strukturo hi-
tro vrte€ih se zvezd. Te imajo znacilnost, da zaradi
hitrega vrtenja (verjetno) zgubljajo zunanje plasti in
iz njih nastaja ovojnica, iz katere izhaja poseben
spekter. Te zvezde imenujemo zvezde B, (B pome-
ni vroo zvezdo — med 10.000 do 30.000 stopinj tem-
perature zunanjih plasti; »e« pa pomeni emisijske
spektralne ¢rte, ki so svetle, medtem ko so absorb-
cijske ¢rte temne). — To tezo sem izdelal in jo pred-
stavil na univerzi v Parizu in z njo diplomiral iz fizike
in bila je objavljena. Medtem sem Ze objavljal v stro-
kovnih revijah in doslej sem objavil preko 60 razprav
na teme, ki se vse nana$ajo na zvezde B,, a obrav-
navajo razli¢ne fizikalne pojave na njih, saj je moje
podrocje astrofizika.

Gotovo ste pri tako poglobljenem Studiju odkrili kaj
novega, posebej zanimivega in odmevnega.

Da. Moje Studije namre¢ predvidevajo, da je no-
tranja vrtilnost zvezd B, nekoliko druga¢na od na-
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Dr. Zorec na domu starsev za oce-
tovo 70-letnico (Buenos Aires).

vadnih zvezd tipa B. Te imajo namre¢ isto tempera-
turo, a njihov spekter nima teh svetlih spektralnih &rt.
Ravno v tej razliki v porazdelitvi notranjega vrtenja
je mozno, da pri zvezdah B, nastanejo hidrodinami-
¢ne nestabilnosti, ki povzroc€ajo ta izmet (puhanje) zu-
nanjih plasti (to, da se materija lus¢i — kot da piha
iz njih mo¢an vro¢ veter, ki odnasa povrhnijico, iz nje
pa nastaja razsezna zunanja ovojnica, »oblak«, ki se
od zvezde lahko oddalji tudi do 30 zvezdnih polme-
rov).

O tem nam govore in to dokazujejo svetle spek-
tralne ¢rte. Moja lastna ugotovitev je, da je prav za-
radi te vrtilnosti mozen nastanek tega zunanjega
oblaka.

Bi nam navedli kak bolj znan primer zvezde tipa B.?

Od teh zvezd je med najsvetlejSimi ¥ Cassiopeia,
ki jo je zaznal kot zvezdo B, duhovnik Sechi pred
sto leti. Zvezda je komaj razlogljiva s prostim otesom
in oddaljena od nas 700 svetlobnih let. (Eno svetlob-
no leto je, kot vemo, pot, ki jo obleti v enem letu svet-
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loba, ki leti s hitrostjo 300.000 kilometrov na sekun-
do. Za primer: razdaljo Zemlja-Luna preleti svetloba
v priblizno eni sekundi; v eni uri pa je 3600 sekund,
kar mnozimo s 24 za en dan in 5e 365 za eno leto!
In do Kasiopeje mora svetloba potovati tak$nih svet-
lobnih 700 let!!).

To so fantasti¢ne stvari, zato me zanima: kako
opravljate svoje raziskave? Kje opazujete zvezde in kje
dobivate podatke? — Pa Se nekaj o Vasi poklicni in
znanstveni poti od diplome do danes.

Od |. 1981 sem zaposlen na CNRS (v Italiji CNR),
to je DrZavni center za znanstveno raziskovanje v Pa-
rizu. V tem Centru delam v Institutu za astrofiziko,
se pravi v laboratoriju, ki pripada centru CNRS. V la-
boratoriju imamo raéunalnike, na katerih obravnava-
mo teorije in z znanstvenimi metodami obdelujemo
podatke svojih opazovanj. Ta astronomska opazo-
vanja pa opravljamo v observatoriju D’Haute Proven-
ce, pa tudi v Juzni Ameriki v drzavi Cile, kjer ima Ev-
ropa svoj astronomski observatorij. Ali pa na Havaj-

Observatorij v Cilu. ESO = Juzni ev-
ropski observatorij.
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Z necakoma se pripravljamo na opazovanje zvezd. Sestavili
smo teleskop.

skih otokih, kjer imamo zdruzene observatorije Fran-
cija, Kanada in ZDA. To so opti¢ni observatoriji. Tam
gledamo spektralne predele od 3000 do 7000 an-
gstromov, en angstrom pa je stomilijoninka centime-
tra. To so valovne dolZine svetlobe; 3000 je skrajna
vidna vijoliéna valovna dolzina ali barva, 7000 pa
skrajna rde€a vidna barva. Gledamo skozi spektro-
skope raznih velikosti in tudi z detektorji, ki jim pra-
vimo CCD (take detektorje najdete tudi v snemalnih
kamerah).

No, to pa je zelo dale¢ od dela, kakr$no je opravijal
pred desetletji moj profesor astronomije, ki je z rocnim
vozickom vozil po Ljubljani hribe strokovnih knjig na
svoj dom.

Astronom je danes pravi pasa, ker stopi v kupo-
lo, se usede za racunalnike — in aparature delajo
zanj same celo no&. Mi samo nadziramo in belezimo
podatke. Potem seveda pride faza obdelovanja opa-
zovanj ali registriranih podatkov, ta pa lahko traja veé
mesecev ali celo vet let.

Koliko vas dela na Astronomskem institutu in kako
Francija finan€no podpira Vase delo? Ker ni komercial-
nih uspehov, najbrz drzava stiska mosnjicek. In vase
plaée, ¢e nisem indiskretna?

Na naSem in&titutu dela sto oseb. Polovica je
znanstvenikov, druga polovica pa se porazdeli med
tehnike in administracijo. S finansiranjem nasih ra-
ziskav je tako, da drzava skopari in se je treba boriti
za najosnovnejSe prispevke. Astronomija seveda ne
daje hitrih rezultatov za vsakdanjo uporabo in komer-
cializacijo. Pla¢e so seveda v redu. Na primer placa
profesorja na univerzi je priblizno enaka znanstveni-
kovi, to je 16.000 frankov. Potem so Se doklade. S
tem Zivi§, a ne obogatis. Drzava pa vzame nazaj to-
liko, da samo za davek delam tri mesece.

Ste mlad argentinski Slovenec in tako me zanima
tudi Vas tamkajsniji prijateljski krog ter Vase drugovanje.
Se posebej, ker gotovo marsikoga med njimi poznam,
odkar sem bila pred dvema letoma v Buenos Airesu.
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Peyski nastop slovenskih Solarjev v Parizu na PreSernovi pros-
lavi (7 dirigentom) 1991. 4

— Poleg Studija petja ste se baje posvecali tudi igral-
stvu; kaj bi povedali o svoji gledaliski »karieri«?

S sedemindvajsetimi leti sem od$el iz Buenos Ai-
resa in Argentine. Dotlej pa sem imel tam odli€ne pri-
jatelje, vse znane argentinske Slovence. Naj omenim
nekatere med njimi: inZ. Jerneja Dobovska pa prof.
Tineta Vivoda, danes predsednika Zedinjene Slove-
nije, odvetnika dr. Andreja Finka pa igralca in gleda-
lis¢nika Friderika Beznika in urednika in pesnika
Tinéka Debeljaka. Potem so tu e pevci Marko in Ber-
narda Fink, duhovnik Jure Rode — in naSteval bi lah-
ko Se pol ure in pri vsakem bi se rad ustavil in ga ob-
daril z lepimi spomini! Druzili smo se Ze v San Marti-
nu in nato v Slovenski hisi v Ramdén Falcénu. Prire-
jali smo izlete, z nekaterimi sem tudi pel v bueno-
saireSkem Slovenskem oktetu, ki ga je vodil Janez
MeZnar.

Res sem veliko sodeloval pri Slovenskem gleda-
lis¢u, kjer sta rezirala Nikolaj Jelo¢nik in Maks Borst-
nik, z njima sem najvec igral. Ze pri sedmih letih sem
stal na odru in zadnji¢ sem igral &tirinajst dni pred
odhodom v Pariz-Tartuffa-, res pravi uvod v Franci-
jo. Igrali smo zahtevne predstave, posebno z Jelo-
¢nikom, na primer Umor v katedrali pa Moliéra in
Cankarja, Sim¢icev Krst pri Savici, Rebulovo Pilato-
vo Zeno. Jelo&nik je bil sploh izreden, poln domisel-
nih in modernih scenskih, glasbenih in igralskih re-
Sitev, velik estet, a tudi izjemno zahteven, zato so bile
te gledaliske predstave, lahko re¢em, bravi biseri. Bili
smo le amateriji, a starejsi so Ze Studirali dramsko igro
prej v Ljubljani in pozneje v Buenos Airesu in so po-
sredovali svoje znanje tudi nam milaj§im. Na svojo
gledalisko kariero, reziserje in soigralce imam nepo-
zabne spomine.

Se besedo o Vasem pari§kem zivljenju. Menda sta-
nujete celo na znanem gri¢u umetnikov — Montmartru.
Z razgledom na pariske strehe in slikovite dimnike? Ce
ste veliko po svetu — ali v laboratorjih, koliko ¢asa pre-
zivite v svojem stanovanju? In ker gotovo tudi veliko
predavate, v katerem jeziku najvec?
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Res stanujem na Montmariru, v lepem stanova-
nju iz zacetka stoletja, in res imam razgled na pari-
gke strehe, saj stanujem v Getrtem nadstropju. (Kon-
¢no smo dobili dvigalo!) Opremil sem ga v slogu s
stavbo in obil z lesom; poleti je sicer prevroce, pozi-
mi pa dobro ogrevam in je prijetno. Doma sem sicer
malo, kadar sem pac v Parizu. Po observatorijih po
svetu sem dva do tri mesece na leto. Vmes pa Se pre-
davam po Evropi, najve¢ v Nemc¢iji, Belgiji, Spaniji
in Italiji, a tudi v Juzni in Severni Ameriki. Predavam
pretezno v anglescini, Spanscini in francoséini. V teh
jezikih svojo stroko jezikovno obvladam, v sloven-
S€ini pa se na to Sele privajam.

In Vas prijateljski krog v Parizu? In morda tudi v Slo-
veniji?

Prijatelji se zbiramo v Slovenskem domu v Pari-
zu v okviru Slovenske katoliske misije in Drustva Slo-
vencev v Parizu, pri katerem sem bil tudi tri leta pred-
sednik. V tej funkciji sem deloval ravno v €asu, ko
se je politicna panorama v Sloveniji spreminjala. Ta-
krat je bilo opravljeno veliko delo za Slovenijo. Za ne-
kaj mesecev sem v dogovoru z direktorjem In&tituta
opustil svoje astronomsko delo, da se posvetim is-
kanju stikov in povezovanju med slovenskimi in fran-
coskimi drzavniki. Skupaj z g. Marjanom Struno sva
pripravila prvi obisk slovenskih drzavnikov v Parizu.
Takrat je 8lo Se za prosnjo, da bi Francija priznala
Slovenijo kot neodvisno drzavo. Lahko si predstav-
ljamo tezavnost tega dela, ¢e vemo, kaksen je bil ta-

A. Rebula: Pilatova Zena. J. Zorec v vlogi Janeza. Buenos
Aires 1972,
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Ostanki v obliki obrocev zvezde, ki je eksplodirala v Mafe-
lanskih meglicah. Zvezda je eksplodirala, Se predno se je za-
del Homo-sapiens sprehajati po zemlji. Odsev eksplozije pa
smo opazili Sele leta 1987.

krat odnos Francije do osvobajanja novih drzav na
Balkanu, saj je prav Francija najbolj zavirala ta pro-
ces in ga zavlacevala. ;

Med mojimi pariSkimi prijatelji so zdravnik dr. Zorn
in njegova Zena Verena Korsi¢, duhovnik g. Cretnik,
dolgoletni ravnatelj katoliSke misije, pa radiolog dr.
Janez LozZar, sedanji predsednik Drustva Slovencev
v Parizu. In tudi dr. Andrej Capuder, veleposlanik Slo-
venije v Parizu, ter njegova Zena g. Majda pa slikar-
ka Marjanca SavinSek. Pa Se doktor Zajdela, onko-
log, in na$ znani Parizan Evgen Bav¢ar.

Srecevali pa smo se v Parizu $e z drugimi Sloven-
ci, ki so prihajali iz Slovenije, zlasti na te¢aj franco-
§c¢ine, in s temi smo navezali prijateljstva, na primer
z Lojzetom Peterletom.

V Sloveniji prijateljujem s teologoma dr. Tonetom
Stresom in dr. Edijem Kovac¢em. BivSi minister Ja-
nez Jan$a pa je moj »mrzli bratranec«, brat mojega
ata je namre¢ porocen s sestro JanSevega oceta.

Ste edinec ali imate tudi brate in sestre?

Imam dve sestri. Ena je trgovka v Buenos Aire-
su, trguje s pohistvom. Druga pa je Zena profesorja
Francija Susnika in mama mojih dveh necakov, eden
ima Sest, drugi pa petnajst let. Naj povem Se to, da
moj oce, ki ima argentinsko pokojnino, ta je, kot ve-
ste, izredno majhna, mora Se vedno delati kot mizar,
Ceprav ima ze enainsedemdeset let, mama pa triin-
sedemdeset.

Utegnete ob vsem delu in prijateljevanju tudi seci
po slovenskem tisku?

Naro&en sem na Celovski Zvon in na slovenske
casopise iz Slovenije in Argentine. Vse to prebiram
med minutami, ki mi ostajajo, in obzalujem, da ne mo-
rem vsemu slediti bolj natanko.

203



V druzbi slovenskih prijateljev v Parizu. Na sliki Sutliceva,
Siméeva, LoZarjeva, Janez Burian in Tone Stres.

Vseeno ste ob tem prebiranju dovolj dobro informi-
rani o stanju v danasnji Sloveniji. Kako gledate na do-
gajanje v dezeli pod Triglavom?

Neodvisnost Slovenije, to je bilo zame izredno do-
zivetje, posebno ker sem ta edinstveni zgodovinski
dogodek sodozivljal, mu tako reko¢ Sel naproti. Da-
nasnji razvoj politike v Sloveniji pa me Zalosti, ker vi-
dim, da se Slovenci ne borijo za to, po éemer smo
stoletja hrepeneli, namre¢ da bi ustvarili moéno last-
no drzavo, pac pa imam vtis, da jo zdaj moralno za-
pravljajo.

Ze dolgo zivite v Franciji. Kaj sodite o njeni gospo-
darski in politicni situaciji? Koliko utegnete slediti dru-
gim podroéjem zunaj Vase stroke, recimo literaturi, sli-
karstvu, glasbi?

Francija je Ze nekaj Casa stagnirala, a zdaj se po-
¢asi in s tezavo postavlja na noge. Imam obé&utek,
da je Francija zagledana vase in zato ni opazila spre-
memb, ki so se dogajale okrog nje, razvoj jo je dohi-
tel in mora sedaj spremeniti taktiko tako v medna-
rodni politiki kot v gospodarstvu. Francoz je zelo iz-
najdljive narave, je pa istoasno izreden konservati-
vec, kar pomeni, da se spremembam tezko vda. Pra-
vijo celo, da je Francija pokopali$¢e inovacij. Oziro-
ma predlagajo jih, a jih potem ne izvedejo. Deloma
je tudi to razlog, da je Francija imela tako ozek po-
gled na spremembe v vzhodnih drzavah.

Hodim na razstave, na koncerte in v gledalisca,
a premalo, da bi lahko napravil neko resno sintezo.
Za literaturo velja isti moj greh. Med potovanji in v
prostem ¢asu berem predvsem znanstvene knjige s
podrocij, kjer nisem strokovnjak, veliko tudi zunaj
astronomije, najraje prirodoslovje in matematiko. S
slovensko literaturo sem seznanjen najve¢ preko ¢a-
sopisov in revij.

Kot astronom imate najbrz stike tudi s slovenskimi
strokovnjaki Vasega podrocja. Kaksno je stanje v slo-
venski astronomiji?
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V Zorcevem pariSkem stanovanju v druzbi slovenskih misi-
Jjonarjev: ¢.g. BalaZi¢, JoZe Adami¢ in Pedro Opeka. (Ope-
ka in Adamic¢ sta slovenska misijonarja iz Argentine).

Astronomija je predmet, ki se poucuje na ljubljan-
ski univerzi; tam poznam profesorja Andreja Cade-
za ter njegovega asistenta Tomaza Zwitterja, ki ima-
ta oba ugled in publicirata v mednarodnih astronom-
skih revijah. Poznam tudi Drustvo astronomoy, a to
so predvsem amaterji. Stevilo teh ¢lanov in pa njiho-
va prizadevnost dokazujejo, da jim je astronomija ze-
lo pri srcu. Je pa astronomija zadeva velikega prora-
¢una, ki ga morda trenutno Slovenija ne zmore, da
bi si nabavila ustrezne aparature. — V Trstu poznam
dr. Pavla Zlobca in astronome iz trzaskega observa-
torija in seveda gospo Margherito Hack, ki jo kot
znanstvenico visoko cenim, pa tudi v med¢loveskih
odnosih je zelo korektna. Poleg tega z zanimanjem
sledi slovenski problematiki v Trstu.

Kot astronoma in obenem vernega ¢loveka Vas go-
tovo zaposluje tudi vprasanje zacetka sveta ter odnos
med znanostjo in religijo.

Zame ni tu nobenega nesoglasja ali nesporazu-
ma, ker je pristop znanstvenika na eni in vernika na
drugi strani k stvarnosti razlic¢en. — Stvarstvo lahko
opisujemo in preucujemo kot fizikalni pojav, lahko pa
ga nagovorimo z vpraSanjem, kaj je njegov smisel.
Ateisti in neverni razglabljajo o prvem vpra8anju, ver-
nik pa se ustavi tudi pri drugem vprasanju, pri smis-
lu vesolja, in se zato ne more izogniti misli na Stvar-
nika. Res pa je, da, kar zadeva opis sveta, ni tu moz-
nosti vmeSavanja duhovnosti v probleme materije.
Najskladnejsa teorija o razvoju vesolja namre¢ uvi-
deva in predpostavlja moznost nekega zagetka. Fi-
zika razlaga odnos med vzroki in posledicami, ko pa
pride na poglavje o zacetku vesolja, postane nemo-
¢na, ker mora opisovati posledice, ki niso nujni na-
sledek fizikalnih vzrokov. To bi govorilo oziroma go-
vori za obstoj Stvarnika oziroma Boga. Njen problem
(namrec¢ problem fizike) se ponovi tudi ob vprasanju
konca vesolja: ker gre to v nedogled, zanj (za vec-
nost, neskonénost) fizika nima pravilnih oziroma
skladnih odgovorov. Ne zna predvidevati, kaj bi naj
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bila ta neskonénost ali ve¢nost. In tako smo znova
pri veri, ki odgovarja prav na ta »zadnja« vprasanja.

»Big bang« ali veliki pok, zacetek vesolja — ali ta da-
nes najbolj znana teorija o nastanku vesolja stoprocent-
no drzi?

To je teorija, ki najbolje zna razloziti najvec fizi-
kalnih vprasanj glede razvoja nasega vesolja. Ona
to¢no razlaga njegovo Sirjenje, obilje kemicnih snovi
in porazdelitev ostankov prasija. To so poglavja, ki
jih druge, konkurené&ne teorije ne znajo toéno obraz-
loZiti, predvidevanja »big banga« pa se to€no ujema-
jo z opazovanjem stanja v vesolju danes. Res pa je,
da ostajajo Se neredena vprasSanja, katera pa vendar
ne kazejo, da bi morali to teorijo popolnoma ovreéi.
Upamo, da bodo z napredkom na podro¢ju fizike ele-
mentarnih delcev te tezave reSene.

»Big bang« — veliki pok je prispodoba, po kateri
naj bi bil na samem zacetku »svet« zelo gost in zelo
vro¢ in bi se zagel z veliko hitrostjo Siriti. Sirjenje po-
meni, da se prostor in ¢as ustvarjata (nastajata ob
tem Sirjenju) in da se vesolje ne Siri v nekem ze ob-
stoje¢em prostoru. Vse, kar obstaja, je torej samo ve-
solje, zunaj njega ni ni¢esar. Vprasanje o prostorni-
ni zunaj nadega vesolja je torej protislovna postavka.

Se torej vesolje res le siri — ali pa je mozno, da se
bo tudi zacelo kréiti?

Delo astronomov obstaja v preiskovanju povpre-
¢ne gostote materije v vesolju, ker prav ona pogoju-
je znacilnosti njegovega Sirjenja. Ce je ta gostota pod
kriti€no mejo, pomeni, da se bo Sirilo neskonéno. V
obratnem primeru pa bo vesolje utripalo, se pravi, ne-
kaj ¢asa se bo $irilo, nato kréilo in spet Sirilo. V pri-
meru, da bi vesolje bilo utripajoce, vsak novi zace-
tek Sirjenja ne bo pomenil, da gre za ustvarjanje no-
vega, temveé le za nadaljevanje oziroma ponavlja-
nje Ze obstojecega.

Mi v Parizu Ze §tiri leta raziskujemo v ta namen
8.000.000 zvezd, da izmerimo to povpreéno gostoto

V' druzbi slovenskih prijateljev v
Trstu: gospa Kravosova, prof. Ma-
rijan Kravos in prof. TomaZ Sim-
Cic.
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materije, zvezdne in medzvezdne. Ta zadnja je Se
najbolj zanimiva, ker nam njene lastnosti e niso po-
polnoma znane. Vemo, da mora obstajati, in iS¢éemo
dokaze zanjo. Doslej smo pri 8.000.000 zvezd nasli
le &tiri primere, ki pa kaZejo, da v medzvezdnem pro-
storu materija dejansko obstaja, namre¢ v medgalak-
tiénem prostoru; zanjo pa Se ne poznamo sestava.

Kaj menite o koncu ¢asov, o koncu sveta (predvsem
nase Zemlje) kot znanstvenik?

Vesolje je danes staro priblizno 15 milijard let. Pri
tem vemo, da Sonce sije Zze 4,5 milijarde let in bo si-
jalo 8e 4,5 milijarde let (to sklepamo po preu¢evanju
njegovega notranjega ustroja). Vemo, da se bo ob
koncu svojega Zivljenja Sonce razsirilo in bo Zemlja
ujeta v njegove zunanje plasti, kjer pa bo tempera-
tura segala vsaj do 2000 stopinj in tako bo Zemlja
»zgorela«. Isto pot povzemajo tudi druge zvezde. Ne-
katere od teh se bodo razpocile in iz njihovih ostan-
kov bodo nastale nove zvezde kot nase Sonce; dru-
ge, kot na primer Sonce, pa bodo ugasnile v fazi, ki
sledi zgoraj imenovanemu Sirjenju.

Tako bo nekoé¢ vse ozvezdje ugasnilo, ker bodo
tudi novonastale zvezde $le pot naSega Sonca in raz-
padle in vesolje bo tako neko¢ utonilo v popolno te-
mo in hlad.

Ne bi povedali za konec kaj bolj optimistiénega? Re-
cimo koliko bo Se Zivel ¢lovek na tej nasi lepi Zemlji?

Ce bo tako delal z njo, kot dela danes, zelo malo. |
Ce se bo osvestil, mu je lahko dana Se kaksna mili-
jarda let.

Konec sveta, kakrSnega sem prej opisal, je podo-
ba, ki mu jo daje fizika. Ta podoba pa ni zajeta v ne-
ki smoter ali pomen, v katera je pri verniku ujeto vse
stvarstvo. Stvarstvo ima lahko svoj pomen in zato ima
tudi materialni konec svoj pomen; to pa ne pomeni,
da bi duhovna Prasila, ki je ustvarila svet, bila pod-
vrzena koncu. Nastali smo zaradi nekega smotra in
v tem smotru bomo ostali neskoncno, celo po koncu
materialnega sveta.

205



Kje domovina si...

Ko sem prejel letosnjo tretjo Stevilko »Mladike« — in
prav rad pritrdim Vladimiru Kosu, da se ta publikacija raz-
vija v Eudovito bogato revijo — sem zagledal, da nosi eden
piscev moj priimek Cez nekaj dni sem &rtico »Poseben pri-
mer« prebral, pa se zamislil. Ve¢ dni sem nosil v glavi slo-
venskega dekleta, ki se je preselila z druzino iz Argentine
v stare kraje in je seveda v zaCetku pogresala svojo argen-
tinsko domacijo. Medtem sem vec&krat sliSal o nasi mlade-
zi, rojeni v Barilocah, kjer so preziveli svojo mladost, pa
se zdaj sprehajajo po Ljubljani. V ugodnih planinskih prili-
kah so se nekateri z novim ognjem zagnali v gore, ki so
jih Ze tukaj vabile. V evropski posti berem o dekletu, ki se
poskusa v plezalskih vricih, a je preplazila tudi juzni raz
Ojstrice in rumeno zajedo v Koglu. Pa fanti¢, ki tukaj ni bil
kak izreden andinist, a je kmalu po prihodu v Evropo na-
pravil Aschenbrennerja v Travniku, kar smo pred vojno ime-
li za eno najtezjih preizkusenj v slovenskih gorah. Prav isti
fant se je ob kratkem obisku druzine v Patagoniji povzpel
na Slovenski zvonik in na Tronador, torej opravil dve tezji
turi, ki se ju med bariloskim zivljenjem prej ni nikoli lofil.

Res je, mladi ljudje lazje zamenjajo okolje in se vzivijo
v drugacen svet. Zato posebej obcudujem Zorka Simcica,
moza mojih let, ki ga je stara domovina nenehno vabila.
Kljub izrednim prakti¢nim sposobnostim mu je ameriski am-
bient, v katerem se je dobro znaSel, ostal nekako tuj. Ni
se mogel ali se ni hotel posvetiti vrvezu banénih poslov in
zbiranju bankovcev, ne se predati kamenju, ledu in goz-
dovom, ki ne nosijo tiso¢letnega cloveSkega nehanja v sebi.
Zivel je z mislijo in srcem v Sloveniji, ostal vse zivljenje iz-
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Vojko Arko

gnanec. Naj mu bodo sre¢na leta na oni strani Atlantika,
kjer bo poskusal ostvariti vsaj nekaj svojih misli in nacrtov!

Sam ostajam desetletja razpet med Alpe in Ande, z ve-
liko navezanostjo na slovensko tradicijo, a zaljubljen v moje
bariloske gore in v pokrajino Nahuel Huapija. Nikdar me
ni trapilo domotozje, ki je tezilo mnoge prijatelje, pa se na
stara leta oziram na zivljenje izseljenca, ki je Se vedno Slo-
venec, éeprav se je vkljugil v svet, v katerega ga je zanes-
la usoda. Ko se zmrdujem nad zimskim dezjem, ki uni¢uje
leto&nji skromni sneg, se trudim, da pozabim na gospodar-
ske stiske, ki nas pestijo in ki so jih ve€inoma zasejale copr-
nije ministra Cavalla. Bariloce so postale hudo komplici-
rane in mi smo ze v letih. Preziveli pa smo dolgo in zani-
mivo zivljenje, obdani z izredno lepoto, ki nam je sladila
ne vselej lahko prebijanje skozi vsakodnevne nuje.

Pred nekaj leti sem sedel na Cerro Otto v vrteéi se sla-
§Cicarni, ki nudi razgled nad vso Sirokostjo jezerske deze-
le. Stavba je pocasi krozila na svojih kolesnih vzvodih, po-
gled mi je tipal po gorah in grebenih, ki sem jih v dolgih
letih obiskoval. Morje spominov me je zagrabilo, sklenil
sem, da se veckrat povrnem tja gor in posku$am vreéi na
papir vse, kar se mi je vrtingilo po glavi. Zal so taki nadrti
pomenili le Zelje, ki so izpuhtele v vsakdanjosti kot marsi-
kaj drugega lepega, o ¢emer sem véasih sanjaril. Ostala
pa je zavest, da so tista pota, tisti vrhovi, tiste skale in goz-
dovi za zmeraj povezani z menoj, da so prav tako moji in
domagi, kot so mi bili v mladih letih in $e dandanes Julijci
nad Jalovcem in Triglavom.

EE ARk

Planiska skakalnica na cesti Mitre
v sredi§éu Barilo¢ avgusta 1979.
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Meseca marca smo se udelezili v barilogki katedrali ma-

$e zadusnice za pokojnim Frenkom Jermanom. Njegova
nenadna in nepricakovana smrt je pred &tirinajstimi leti za-
kljucila neverjetno delavno in zgledno Zivljenje. Ce kdo iz-
med nas, je bil on tisti, ki je zasluzil uspeh v svojih priza-
devanjih. Restavracija pod Tronadorjem, zi¢nica in gostil-
nica na Cerro Campanario, hribéku, ki tekmuje s Cerro Otto
kot razgledni vrh med bariloSkimi lepotami, Stevilna druzi-
na, zena, ki je vodila uglaseni in poznani pevski zbor, pa
predsedstvo Slovenskega planinskega drustva in urejanje
argentinskega smucarskega teka, v katerem je ostal dvaj-
set let drzavni prvak. In $e kak izreden plezalni vzpon, ¢e-
prav je zmeraj trdil, da ni plezalec ali vrhunski gornik.
Nekaj mesecev pred smrtjo je Frenk z Jozetom Mozi-
no pripravil planis§ko skakalnico na poglavitni bariloski ce-
sti. Pravzaprav je bila to stojnica za obCinski praznik sne-
ga, a je pomenila zgradba nedvomno nekaj edinstvenega
in je dajala takratnemu praznovanju poseben ¢ar. Zal vre-

Slovenska plesna skupina na leto-
Snjem julijskem Prazniku evrop-
sko-argentinskih narodnosti pred

slovensko stojnico. -
‘P“u.‘lll'(p‘o% L :

o, s
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Leto 1975: ucenci srednjesolskega tecaja
pred pozgano Skalco ob koncu Solskega le-
ta. V sredi z vetrnim jopicem avtor dr. Voj-
ko Arko, desno od njega Boris Kambic,
zadnji na desni Ivan ArnSek.

me ni sodelovalo, vztrajno je dezevalo. Frenk je moral vo-
ziti sneg iz Katedralske smucarske vasi in ga metati na ska-
kalnico. Pa so fanti¢i lahko skakali sredi glavne ceste Mit-
re pred Fleretovim hotelom »Tivoli«. Tam so stanovali slo-
venski smuéarji pod vodstvom Toneta Vogrinca in z Boja-
nom Krizajem na &elu. Frenk, ki sicer nikdar ni prebolel
domotozja po svojem Dolu in slovenski o€etnjavi, je s to
skakalnico dosegel visek prizadevanj, da poveze domovi- -
no z onstran Atlantika s patagonsko domacijo. V isti dobi
je napisal za zbornik andinskega kluba zgodovino argen-
tinskega smucarskega teka, svoj labodji spev neutrudne-

ga dela v argentinskem smuéarskem Sportu.
T3 AR

Naj se znova povrnem na Cerro Otto. Tja proti zahodu
strmijo Spice Katedralskega pogorja v popoldanske megli-
ce. Vitki »Slovenski zvonik« — »Campanile Esloveno« se
prepira z oblagki. Prav na tisti skalnati stolp sta se pred
vet kot Stiridesetimi leti povzpela Frenk Jerman in Dinko
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Bertoncelj. Zacel se je nagli dvig nasega plezalca Dinka,
takrat tehniéno najboljSega argentinskega andinista, ki se
je zapisal v planinsko zgodovino z zahtevnimi vzponi in po-
stal v okviru argentinske odprave na Dhaulagiri leta 1954
tudi prvi slovenski himalajec. Kot sodelavec pri njegovi knji-
gi o tem podvigu sem bi res vesel, ko sem izvedel, da se
je alpinist Belak — Srauf, ustvarjalec veé prvenstvenih sme-
ri na isto goro, navdusil za gornistvo, ko je kot mlad fanti¢
prebral takrat v Sloveniji §e prepovedano knjigo in se pri-
druzil slovenskih plezalcem.

Letos sta se bariloski andinski klub in zveza gorskih
vodnikov spomnila Stiridesetletnice odprave na Dhaulagi-
ri. V. nasem mestu so se zbrali Stevilni argentinski himalaj-
ci. Spodbudilo jih je zlasti dejstvo, da je lansko leto argen-
tinski druzbi uspelo splezati na prvi argentinski osemtiso-
¢ak, sicer najnizji in razmeroma enostavni Sia Pangma
v Tibetu. V &isto Sportnem pogledu pa je bila Watzlova od-
prava iz leta 1954 tudi dokaj uspesna, Ceprav je obticala
pod vrhom. Watzl in Magnani sta v smeri &ez »hrugko« do-
segla osem tiso¢ metrov, kar so presegli kljub poskusom
plezalcev iz alpinisticno pomembnih dezel Sele Japonci leta
1982, torej skoraj trideset let kasneje. No, in med hima-
lajskimi sre¢aniji je pri§la novica, potrjena nekaj dni kas-
neje, ko so se himalajci ze razéli, da je uspel Barilodan Se-
bastian de la Cruz na drugem vrhu sveta, na tezavnem K2.

Razumljivo je, da se je spominske vecerje in nekaj-
dnevnih veéernih projekcij z Dhaulagirija, Everesta Sise
Pangme in Manasluja udelezeval Dinko, ki je mimogrede
znova povedal, da bi verjetno nikjer drugje bolje ne uspel
kot v Barilo¢ah in da ga na naSe gore in na naso pokrajino
vezejo najtesnejSe vezi. Pa se poleg tega trudi tudi s slo-
venskim drustvom, ki mu predseduje po Frenkovi smrti, in
to drustvo ni le planinsko, temve¢ povezuje rojake v spo-
minih na slovenske kraje in na slovenska izroéila.

Troomg R

Tretjega marca sem ob obletnici smrti spet obiskal grob
Bare Reméeve. Pokojna slikarka je po mnenju Marice Me-
Strovié, h¢erke znanega hrvaskega umetnika, »prva, ki je
dosegla to, da se je locila od tradicionalnega sveta, hkrati
pa presegla dramo, ki je skupna vsem tistim, ki so pre-
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Slovenska stojnica na Mestnem
trgu avgusta 1994.

trpeli posledice evropskega kaosa in ki so sprejeli usodo
begunstva«.

Ko berem te stavke v élanku Irene Mislejeve v knjiZici
ljubljanske mestne galerije, se seveda spomnim Barinih
slik, njenega beganja za ne¢im, Eesar »Sumski bratje« ni-
so hoteli nikdar razumeti, pa stalnega sodelovanja v iz-
gradnji slovenskega planinstva v Argentini. Povezanost z
ameriskim svetom, zlasti anticnim, iskanje v simboliko in-
dijanskega prebivalstva, ustvarjanje svojskih severnih in
juznih argentinskih pokrajin Bare ni prav ni¢ motilo pri njeni
slovenski usmerjenosti. Ostala je slovenski ameriski umet-
nik, prav kot so se slovenski planinci prelevili iz alpinistov
v slovenske andiniste. Zato je prav, da je bila Bara ena
prvih, ki so se je v Ljubljani spomnili, ko so slovenski ar-
gentinski kulturniki postali enakovredni tistim, ki so stalno
ziveli na obronkih alpskega pogorja.

KRS ke

Cudovit zimski dan! Sinjina se blesti z jasnega neba
in z velikega jezera, pogorje Cuyin Manzano sije v belini.
Najvisji Spik Sajhueke me pozdravlja iz daljave.

Ko se dvigujem po lepo umiti poti, kjer je Se véeraj go-
spodaril dez, se mi pod zeleno krono ciprese izoblikuje za-
snezeni vrh Njireka. Zima je revna s snegom in na vetrov-
ni strani silijo skalnati robovi iz beline skoraj do vrha. Sa-
mo enkrat sem stal tam zgoraj, ko sem pred &etrt stoletja
spremljal mladinsko gorsko Solo svojega najstarej$ega si-
na. Sicer se nam je zdel tisti hrib malo pomemben, morda
bi bil zanimiv pozimi, pa me na zalost smucke tja niso nik-
dar zanesle.

Nekaj korakov nedeljskega popoldnevnega sprehoda
me postavi na hribéek Jara (izg. Hara). Imenovan je po dru-
zini, ki je tukaj svoje dni pasla svoje krave in ovce. Pod
menoj se smeje bariloSko mesto. V sredis¢u silijo kvisku
raznolike stolpnice, proti jugu in vzhodu se raztezajo nizja
in revnej8a naselja, za njimi pa se Siri sivorjava pampa z
nizjimi hribi brez drevja. Sredi enoli¢ne ravnice topo mezi-
kajo stavbe letalis¢a. Na zahodu se pnejo pobocja Cerro
Otta, zelenina cipres prekriva spodnje predele, zgoraj pa
spijo zimsko spanje lenge, patagonske bukve, v tem let-
nem Casu gole, brez listja.

1
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Sedem za nekaj minut na skalnati stoléek in begam z
otmi po mestnih Cetrtih in vse preveé ravnih cestah. 15¢em
leseno vasico, v kateri sem se pred skoraj petdesetimi leti
naselil in ki je ni ve¢. Brodim v spominih na ¢ase, ko smo
bili mladi, podjetni, polni volje in energije. Potem se izgu-
bljam med hisicami in vrtovi pod bregom, kjer stoji moj dom
in kjer se moja pridna zena verjetno ukvarja s pranjem in
likanjem rjuh za njene turiste.

* * *

Ob povratku domov se preobleéem in krenem na mestni
trg, grajen v srednjeveskem mestnem slogu. Ezequiel Bu-
stillo, stvaritelj modernih Barilog, je pac¢ vedel, kaksen vi-
dez potrebuje turistiéni center. Skoda samo, da se je po
njegovem odhodu tukajsnja arhitektura izgubila v spake-
dranost nenacrtnosti in razliénosti.

Ker smo sredi praznika snega, je postal glavni trg po-
zorisée slavnostnih dni. Na velikem odru predvajajo ljud-
ske in ponarodele pesmi v spremstvu kitar in drugih instru-
mentov. Jutri se bodo tam zgoraj razkazovale razne kralji-
ce: bariloSka kraljica snega, pa povabljene kraljice morja,
hmelja, mateja, Sipka itd. Sredi trga stojijo stojnice narod-
nostnih skupin. Na eni izmed njih visi iz drevesnega debla
izzagana deska z napisom: Colectividad Eslovena (Slo-
venska skupnost). Poleg nase stojnice so postavljene hi-
Sice Dancev, Svicarjev, Baskov, Hrvatov, Italijanov, Nem-
cev, Avstrijcev. Ze nekaj let je razdeljen zimski nastop na-
rodnosti na dva dela: na plesno prireditev evropsko-argen-
tinskih skupin v zagetku julija in na avgustovo bolj trgov-
sko prisotnost pri veselici na prostem. Za pulti v stojnici
se giblje mladina in streze z jedaco in pijaco. Med fanti in
dekleti se vrti Sumski brat Jozko Simé&i¢, ki je napravil
ogrodje kocice, pa tudi slovenski kriz in zavetid¢e na Cer-
ro Capilla. Ceprav njegova pokojna zena ni bila Slovenka,
je mozakar stalno deloval pri slovenskem drustvu. Zgovo-
ren je in vselej kakéno pove.

* % *

Lojze Rebula je ob obisku Buenos Airesa opazil, da ima
tukajénja slovenska mladina rada Argentino in da jo Steje
za svojo domovino, ¢esar on o ltaliji, v kateri Zivi, ne more

reci. Drug trzaski obiskovalec, Joze Koren, je porocal v Pri-
morskem dnevniku o obisku na Slovenskem trgu (Plaza
Eslovenia) v Mendozi, kjer je prisostvoval mali slovesnosti
tudi mendoski zupan, in zapisal, da si kaj takega v Trstu,
kjer so Slovenci stoletja doma, ni mogo&e predstavljati.

Seveda je res, da smo v Argentini uzivali vso narod-
nostno svobodo, da smo bili primerno upostevani in oce-
njeni. Vendar osebno menim, da ta neizmerna strpnost pa-
metne argentinske politike pospesuje potasno, a vztrajno
asimilacijo vseh narodnostnih skupin. Mislim na Waleza-
ne, ki so se pred stopetdesetimi leti ustalili v Patagoniji in
so jim argentinski drzavniki nudili vso pomoé&. Sanjali so
o Waleski koloniji in nih&e jih ni oviral ne v njihovem jezi-
ku, ne v njihovih Solah, ne v njihovi veri (Walezani so pro-
testanti). Ustanovili so mesta Rawson, Gaiman, Trelew, Ma-
dryn, Esquel, Trevelin. Se danes obstajajo Waleski klubi
in Waleska folklora. A okrog njih se je razrasla nova stvar-
nost velike Argentine in Stevilni njihovi potomci, kot na pri-
mer sedaniji upravnik bariloSkega narodnega parka, se tru-
dijo za argentinske cilje, dasi so ponosni na svojo Wale-
Sko preteklost.

Kaj bo ostalo za nami v novi domovini? Campanile Eslo-
veno, Plaza Eslovenia, Calle de la Republica, pa nekaj fol-
klore, ki jo bodo izvajali neslovenski plesalci? Ali si priza-
devamo za to, da nas bo nasledila »Slovenian Heritage«,
o kateri piSe Edi Gobec v ZdruZenih drzavah? Mar ni iz-
gubljanje ¢asa pouéevanje sloveni¢ine, nepotrebni stro-
gki narodnih no§, vse prostovoljno delo po drustvih?

Vecina izseljencev si takih vprasanj ne stavlja. Obis-
kujejo slovenske prireditve, sodelujejo v nasih drustvih, ho-
dijo k slovenski masi, ostajajo pri slovenskem pogovornem
jeziku. Pa Zivijo slovensko zivljenje, kot Zivijo svoje lastno
Zivljenje, dobro vedot, da se bo neko¢ koncalo. A se prak-
tieno nikoli ne vprasujejo zakaj, temve¢ samo kako. Tako
si tudi mi pod cipresami in lengami prizadevamo, da ¢im
dalje obdrzimo slovenski zivelj v dezeli jezer, in verujemo,
da nam bodo rodovi za nami e dolgo zvesti. Ceprav se
vEasih sprasujemo s pesnikom

»Kje domovina si —, tu, preko morja, in ni ti meja?«

V torek, 11. oktobra, se je v Ljubljani sestala ko-
misija za podelitev nagrad natecaja za izvirno sklad-
bo na besedilo Franceta Balantica, ki ga je razpisala
Zveza slovenske katoliSke prosvete v Gorici ob 50-
letnici pesnikove smrti. Na nate€aj je bilo prijavljenih
skupno 42 skladb, od katerih 30 v kategorijo A, 11 v
kategorijo B in 1 v kategorijo C.

Komisija, ki so jo sestavljali prof. Ivan Florjanc,
skladatelj, mag. Marko Munih, dirigent, in dr. Edo
Skulj, muzikolog, je ocenila glasbena dela in podelila
nagrade naslednjim skladbam:

Kategorija A: zborovska skladba za me&ani, mo-
8ki ali Zenski zbor

I. nagrada — JudezZev obup

skladatelj Stanko Jericijo — Gorica

Natecaj ob 50-letnici Balanticeve smrti

Il. nagrada — Zadnji &as pred zimo

skladatelj Samo VremSak — Kamnik

Ill. nagrada — Gospod, odgovori oéem

skladatelj Stefan Mauri — Avée

Kategorija B: samospev s spremljavo klavirja ali ko-
morne instrumentalne skupine

|. nagrada — Domov

skladatelj Joze Trost — Ljubljana

Kategorija C: vokalno-instrumentalno delo v obliki
kantate

I. nagrada — Sacrum delirium

skladatelj Tomaz Svete — Ljubljana

Nagrade bodo podeljene zmagovalcem natecaja
na slavnostnem veceru, ki ga bodo organizatorji pri-
redili predvidoma v mesecu januarju.

mladika
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SANJISKA NAPOVEDOVALKA

Davno se je zacelo

pred mikrofonom;

znatno prezgodaj

z neizpodbitno Zametno kopreno
maminega glasu

iz spomina...

Trepetal je ta glas

v virtuoznih violinskih glasovih,
zadisal po citrah

suhem roZmarinu —

se ni nikoli prezgodaj,

nikdar prepozno

izpel...

Dvigaje pomembnosti,
ni pozrl stranskosti:
oblikoval je dogodke,
nasteval dejstva,

ni zbrisal letnic,

ni potrjeval imen,

saj je ubogal

mamin mili glas

iz otroskih oblakov...

Najlepse je boZal

otozne lirske pesmi

in hlastno se je umikal

epskemu kicu...

Zametno je rekel »Lahko noé¢l«
Saljivo je pripovedoval bajke, pravijice
in basni,

Odkrival je soncne globine otrokovi dusi: »Dober dan, otrocil«

Ni¢ hrapavega —

vse pristno

so odmevale slovenske besede —
nikoli jih ni izdala,

nikdar zatajila!

Sanjska napovedovalka

Jih je zlogovala

v samotnih noceh

in v izbruhih ljubezni,

ko je vse odmevalo od stoglave mnozice
ali po predstavah,

ko so se ji poklonili njeni dragi,
njene sofrpinke,

a je v barZunu in svili

z novo pricesko Zalovala,

da ni igralka na odru,

da odmeva njen glas le v eter,

da lahko igra le z maminim glasom,
da se ¢udijo temu Caru,

ker je vsaka umetnost uganka!
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IGRALKA IN MESEC

Obadva blodita:
ona med [judmi,
mesec med nocmi.
Ona med lebdecimi dusami,
on po odbleskih daljin...
On zajema glas iz globin in visay
kakor mesec, ki obraca svoje sence:
je in ga ni
Je in je ni
sta in ju ni.
Ona si nadene klobudek,
mesec si omisli $¢ip.
Ona si navlece nogavice,
on se skrije za oblacni vrt.
Ona si natakne dolge visokopeine Skornje,
on se naveZe na repaticin rep:
takrat se zaigrata v iluzijo...
Potem je ona okostnjaski utrujenec, ves nebogljen
[od utrujenosti,
a mesec se stanjsa v liso zadnjega krajca.
In se gledata
gledata se skozi okno,
zamisljena ob neizrekljivem pretvarjanju.

Igralka zaigra Julijo, Romeo je mesec,
a njej podelijo viogo Ofelije,

in se spogleda z bledolicneZem,
kajti on divje navija zanjo;
potem je ... mrk in so vse kritike unicujoce,
saj pravijo, da sama sebe posnema
ker da je stara.

Vestna svetovalka no¢ jo vrie v cirkus
in hojo po vrvi;
nauci jo veckratnih saltov mortale,
postane nespoznavna
kot 5¢ip s slavnostno krono na éistem zvezdnatem
[nebu!
Igralka takrat zariSe ris —
nihée mu ne pride ez rob;
samo SCip se zamakne,
samo mesecina jo boZa!
Zanesljivo se obraca po luni,
od prve do zadnje vioge —
vse zaigra ponodi
kot mesec na nebu
KNEZ NEBA...
Ploskajte! To je del zgodovine sveta

mladika



Zacetek sezone DSI

Oktobra je ponovno zazivelo kultur-
no zivljenje po skoraj vseh nasih kroz-
kih, domovih in ustanovah. Kulturna po-
nudba je na Trzaskem precejSnja in tudi
kvalitetna. Vrstijo se koncerti, gledali-
Ske predstave ljubiteljskih in profesio-
nalnih skupin, pevske revije, predava-
nja in predstavitve knjig. Skratka prire-
ditev je dovolj za vse okuse, Skoda le
da so odjemalci skoraj vedno isti. Bio-
loski upad naSe moci je pravzaprav pro-
blem Stevilka ena, s katerim se bomo
morali spopasti. Leto druzine gre h kon-
cu in k njemu smo morda najmanj pri-
spevali ravno mi. Kolikor nam je zna-
no, sta se tega spomnila le Slovenski
kulturni klub s svojo gledaliSko predsta-
vo in skupina starSev na Goriskem z
druzinskim sre¢anjem. In vendar, brez
druzin in otrok, ne bo ne 3ol ne kultur-
nih prireditev. Zapomnimo si to!

Pa si oglejmo zdaj, kaj je svojim
obiskovalcem ponudilo na zacetku le-
tosnje sezone Drustvo slovenskih izo-
brazencev, edino redno delujoée dru-
Stvo v srediS¢u Trsta.

Sezono so zaceli v ponedeljek, 3.
oktobra, z nastopom zbiratelja starih
glasbil Zdravka Debelaka, ki je na dru-
Stvenem veceru prikazal harmoniko,
lajno in gramofon. Naslednji ponede-
liek, 10. oktobra, je v Peterlinovi dvo-
rani predstavil svojo knjigo dr. Boris M.
Gombaé. Slo je za knjigo o Trstu z na-
slovom »Trst-Trieste, dve imeni, ena
identiteta«. V ponedeljek, 17. oktobra,

i

Pri pogovoru o bodoéih slovenskih televizijskih oddajah v sloven§¢ini sta v DSI so-
delovala éasnikar Sasa Rudolf in Sef programskega oddelka slovenskih oddaj dr.

Filibert Benedetic.

je v drustvu predaval astrofizik dr. Ja-
nez Zorec na temo »Kaj je novega v ve-
solju?«. Slovenskega znanstvenika, ki
stalno zivi in dela v Parizu, predstav-
ljamo z intervjujem v tej Stevilki. V po-
nedeljek, 24. oktobra, je znanstveni de-
lavec, zgodovinar Paolo Blasina govo-
ril o svoji raziskavi »Skof in duhovagi-
na v TrzaSko-koprski Skofiji 1938-45«,
Zadnji ponedeljek v oktobru so se z
okroglo mizo spomnili 40-letnice konca
Svobodnega trzaskega ozemlja. Pogo-
vor na to temo sta uvedla dr. Drago Le-
gi$a in dr. Rafko Dolhar.

Ob Stiridesetletnici delovanja Skedenjskega cerkvenega pevskega zbora prejema Ce-
stitke g. DuSan Jakomin, dolgoletni kaplan in zborovodja.
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150-LETNICA

GREGORCICEVEGA ROJSTVA

Na Vrsnem pri Kobaridu je bila 18.
septembra proslava ob 150-letnici roj-
stva »goriskega slavtka«, duhovnika in
pesnika Simona Gregorcica. Nastopi-
lo je sedem primorskih zborov in ve¢ re-
citatorjev. Slavnostni govornik je bil knji-
zevnik Miran KoSuta iz Trsta.

PROSLAVE NA VIPAVSKEM

Ob 1.600-letnici bitke med rimskim
cesarjem Teodozijem in branilcem po-
ganstva Evgenijem se je na Vipavskem
zvrstil niz proslav. V Logu pri Vipavi je
imel koprski S§kof msgr. Pirih 4. septem-
bra slovesno maso, popoldne pa je na
»Teodozijevi skali« pri Vrhpolju blago-
slovil kriz. Spregovoril je zunanji mini-
ster Peterle. Stranke SKD, SLS, SNS,
in SDSS iz ajdovske ob¢ine so priredi-
le ljudski tabor.

Naslednjega dne se je zagel med-
narodni posvet zgodovinarjev, 6. sep-
tembra pa je bila osrednja slovesnost
na Zemonu, kjer je govoril minister za
kulturo Pelhan.

CERNIGOJEVA RAZSTAVA

V Spazzapanovi galeriji v Gradis¢u
ob Soci so 9. septembra odprli razsta-
vo 180 del trzasSkega slikarja Avgusta
Cernigoja. Gre za antologijo njegove-
ga ustvarjanja v letih 1930-70, ki jo je
pripravil goriski pokrajinski muzej.
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Rebulov vecer
v Devinu

Slovenska prosveta in zbor Fantje
izpod Grmade so pocastili pisatelja Aloj-
za Rebulo ob njegovi 70-letnici s pri-
srcnim vecerom, ki so ga oblikovali
prof. Diomira Fabjan Bajc, Marij Maver
ter igralci Matejka Maver, Livio Valen-
¢i¢ in Gregor Pertot. S svojim pevskim
nastopom pa je ozracje Se posebno po-
vzdignil moski zbor Fantje izpod Grma-
de pod vodstvom lva Kralja. V okviru
vecera so predstavili antologijo domo-
vinskih spisov pisatelja jubilanta. Pisa-
telj Rebula, ki je bil vidno ganjen nad
prisrénim sprejemom, je ob koncu ve-
cera tudi sam spregovoril in se zahva-
lil za vecer. Tako so se tudi na obmo-
¢ju devinsko-nabrezinske ob&ine spom-
nili svojega uglednega rojaka ob njego-
vem zivljenjskem jubileju.

DRUZBENI NAUK CERKVE

To je naslov 663 strani debele kniji-
ge, ki jo je izdala Mohorjeva druzba iz
Celja. Zbirko vseh pomembnejsih so-
cialnih dokumentov cerkvenega ucite-
ljiStva od okroznice Rerum Novarum do
listin papeza Janeza Pavla Il. sta ure-
dila profesorja Teoloske fakultete v Lju-
bljani dr. Rafko Valeng¢i¢ in dr. Janez
Juhant, ki je tudi prispeval oris druz-
benega nauka Cerkve. Uvod pa je na-
pisal predsednik Slovenske Skofovske
konference nadskof dr. Alojzij Sustar.

ODVETNIK PETER MOCNIK

TRZASKI TAJNIK SSk

Potem ko je zaradi izvolitve za de-
zelnega tajnika Slovenske skupnosti
odstopil trzaski strankin pokrajinski taj-
nik Martin Brecelj, je svet Slovenske
skupnosti v Trstu 22. septembra izvolil
za novega pokrajinskega tajnika odvet-
nika in obéinskega svetovalca v Trstu
Petra Mocnika.

Kmalu za tem je 36-letni politik do-
segel lep politiéni in poklicni uspeh. De-
zelno upravno sodisce je namre¢ oce-
nilo, da ni brez podlage priziv zastop-
nikov SSk, ki ga je on pripravil proti vo-
lilnemu redu za pokrajinske volitve, ki
od ¢asov generalnega vladnega komi-
sarja Palamare velja na Trzaskem in za-
postavlja manjSe obéine. Upravno so-
diS¢e je zadevo poslalo v preucitev
ustavnemu sodiscu, za nedologen ¢as
pa so bile odlozene pred¢asne pokra-
jinske volitve na Trzagkem, ki so bile ze
razpisane za 20. november.
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Nastop zbora Fantje izpod Grmade (zgoraj) in nagovor pisatelja Alojza Rebule ob

sklepu vecera (spodaj).

Umrl dr. Pavel Stranj

Slovenska narodnostna skupnost v
Italiji je 18. septembra izgubila manj-
Sinskega strokovnjaka, plodnega publi-
cista in raziskovalca pri Slovenskem ra-
ziskovalnem inétitutu (SLORI) v Trstu
dr. Pavla Stranja. Podlegel je neozdrav-
ljivi bolezni, star 48 let. Rodil se je 4.
avgusta 1946 v Trstu, kjer je obiskoval
slovenski znanstveni licej Franceta Pre-
Serna in diplomiral na filozofski fakul-
teti z analizo slovenskih osnovnih Sol na
Trzaskem v letih 1945-80. Preucevanju
Solske in s tem povezane demografske

problematike Slovencev v ltaliji je ostal
zvest do konca. Velike zasluge pa si je
pridobil tudi z nastopi na strokovnih
posvetih in z izdajo vsestranskega pri-
kaza Slovencev v ltaliji v knjigi v itali-
janséini La comunita sommersa (1989,
sledila sta dopolnjena izdaja in prevod
v angles¢ino). Pri SLORI je bil zapo-
slen od leta 1975. S strokovnimi nizi je
sodeloval pri Primorskem dnevniku in
na Radiu Trst A. Bil je med pobudni-
ki mladinskih raziskovalnih taborov in
Drustva mladih raziskovalcev.
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Koroski dnevi na Primorskem

3

Prizor s predstave »Soncek, kje si?« v triaskem Kulturnem domu.

Od 7. do 16. oktobra so se tudi le-
tos odvijali na Primorskem Ze tradicio-
nalni Sesti koroski kulturni dnevi, ki so
jih priredile Kr§¢anska kulturna zveza
iz Celovca, Zveza slovenske katoliske
prosvete iz Gorice in Slovenska prosve-
ta iz Trsta. Niz prireditev je v tednu dni
predvideval gledaliske in pevske nasto-
pe, okroglo mizo, razstavo, lutkovno
predstavo in druge prireditve, ki so po-
zivile nas zamejski prostor in predsta-
vile kulturno delovanje koroskih roja-
kov. Za kroniko naj zabelezimo glavne
prireditve: v Katoliski knjigarni sta raz-
stavljala Zorka Loiskand|-Weiss in Va-
lentin Oman; v Naborjetu so odprli raz-

MAJCNOV PONATIS

Pri zalozbi Obzorja v Mariboru je iz-
Sel ponatis zbirke »zgodb in legend« Bo-
gar Meho, ki jo je leta 1944 izdal v Lju-
bljani dr. Stanko Majcen. Knjigo je ure-
dil Goran Schmidt, ki je tudi napisal Stu-
dijo o njej.

KULTURNA VLOGA MANJSIN

Od 22. do 26. septembra je bil na
trzaski univerzi mednarodni posvet Kul-
turna vloga manjsin v novi evropski
stvarnosti. Med referenti so bili trzaski
Slovenci pisatelj Boris Pahor, kulturni
delavec Filibert Benedeti¢ in zgodovi-
nar Joze Pirjevec. V imenu Slovenske
skupnosti je udelezence pozdravil de-
Zelni tajnik Martin Brecelj.
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stavo Ziljska no$a; v StandreSkem Zzu-
pnijskem domu Anton Gregor¢ié je dru-
dtvo Smihel prikazalo senéne lutke s
predstavo Drevo nad prepadom; skupi-
na Lutke mladje iz Celovca je v Kultur-
nem domu v Trstu nastopila s predsta-
vo Marjana Pungartnika Sonéek, kje
si?; v Gorici je bilo sreéanje glasbenih
Sol z obeh dezel; v Kulturnem domu v
Novi Gorici pa so koroski zbori in glas-
beniki nastopili s kantato Carla Orffa
Carmina burana.

40 LET SLOVENSKE

KULTURNE AKCIJE

Ob 40-letnici Slovenske kulturne ak-
cije iz Buenos Airesa so bile v Cankar-
jevem domu v Ljubljani od 9. do 11.
septembra slavnostne prireditve z od-
prtjem razstave tiska in dokumentarnih
fotografij, razstavo ¢lanov njenega li-
kovnega odseka, predstavitvijo zborni-
ka, ki ga je zalozila Mohorjeva druzba
iz Celja, podrobnim prikazom opravlje-
nega dela na gledaliSkem, glasbenem,
literarnem in znanstvenem podrocju ter
akademijo, ki jo je neposredno prena-
Sal tudi slovenski radio. Obsegala je
koncert (samospevi in prva izvedba v
Sloveniji oratorija Alojzija Gerzini¢a Ire-
nej Friderik Baraga), slavnostni govor
predsednika SKA arh. Marjana Eiletza
in pozdravne nagovore. Na odru s¢ se
zvrstili drzavni sekretar za Slovence po
svetu dr. Peter Vencelj, minister za kul-
turo Sergij Pelhan, ljubljanski Zupan
inz. Joze Strgar, prof. Alojz Rebula za
trzaski kulturni krog, Bostjan Kocmur za
drustvo Slovenija v svetu in pa pesnik
Tone Kuntner, ki je povezoval vecer.

Za rajne in zive ¢lane Slovenske
kulturne akcije je v ljubljanski stolnici
vodil somagevanije ljubljanski pomozni
skof Jozef Kvas.

KNJIGA DR. A. STRESA

Profesor na Teoloski fakulteti v Lju-
bljani, lazarist dr. Anton Stres je pri Mo-
horjevi druzbi v Celju izdal 456 strani
debelo knjigo tecloske in filozofske vse-
bine Clovek in njegov Bog.

Na otvoritvi razstave ikon v Baragovem domu v Ricmanjah je prisotne pozdravil
triaski §kof Lovrenc Bellomi na vizitaciji v Zupniji.
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Umrl duhovnik
Artur Blasutto

el

V Viskorsi, vasi med Tersko in Kar-
najsko dolino, kjer se je rodil 22. okto-
bra 1913 in kjer je zivel v nekak§nem
izgnanstvu od leta 1956, je 17. septem-
bra umrl beneski duhovnik Artur Blasut-
to. Pogrebni obred je dva dni kasneje
vodil videmski nadskof msgr. Alfredo
Battisti ob asistenci pomoznega Skofa
Brolla, goriskega Skofovega vikarja za
Slovence dr. Sim¢ica, kobariskega de-
kana msgr. Rupnika in drugih duhov-
nikov. Ravno kobariski dekan je v na-
govoru po masi obsodil preganjanje, ki
ga je bil rajni duhovnik delezen zaradi
svoje slovenske narodne zavesti, in
obrekovanje, zaradi katerega ga je vi-
demska cerkvena oblast v 43. letu sta-
rosti upokojila. Po posvetitvi leta 1936
v Vidmu je g. Blasutto sluzboval deset
let v Osojanah v Reziji, nato deset let
na Lesah (obcina Grmek). V Reziji je
priredil katekizem v domacem narecju,
v katerem je pridigal, na Lesah pa si je
pripravil katekizem v nadiSkem nare-
¢ju, a kmalu postal taré¢a hudih nacio-
nalisti¢nih izpadov.

30 LET GORISKIH SKAVTOV

Slovenski goriski skavti in skavtinje
so 18. septembra praznovali svojo 30-
letnico z maso in skupnimi dejavnost-
mi na dvoriscu Katoliskega doma v Go-
rici, kjer stoji tudi njihov skavtski dom.
Popoldne so imeli okroglo mizo o
skavtski vzgoji danes. Udelezili so se
je predstavniki iz Gorice, Trsta in Lju-
bljane. Po simboliénem tabornem ognju
in snemanju zastave je nastal Se orja-
Ski krog s pravo &lovesko verigo ob pet-
ju Pesmi slovesa.
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Umrl je zdravnik dr. Teodor Posteli

V Bologni je umrl lanske jeseni zna-
ni zdravnik in univerzitetni profesor dr.
Teodor Posteli. Njegovo ime se je le-
ta 1945 razSirilo po taboriscih v Italiji,
kjer so ziveli dijaki maturanti in Student-
je medicine, brez upanja, da bi mogli
nadaljevati tudij. Toda nekateri so do-
bili zveze z amerisko vojsko in dosegli,
da so organizirali mednarodno univer-
zitetno sredis¢e UNRRA v Riccioneju.
Ker pa tam ni univerze, so odsli v Bo-
logno in tu so nasli zdravnika in univer-
zitetnega prof. dr. Postelija, zavedne-
ga Slovenca iz Ajdovscine, ki je dovrsil
klasi¢no gimnazijo v Gorici, diplomiral
iz medicine pa v Bologni leta 1934. Po-
svetil se je univerzitetni karieri, postal
docent in |. 1942 prof. za kliniéno pato-
logijo.

Ko so prisli k njemu slovenski Stu-
dentje, jim je pomagal, kolikor se je da-
lo. Svetoval jim je izbiro predmetov, in
ker nekateri niso imeli potrebnih doku-
mentov, jim je pomagal, da so si preskr-
beli nadomestne dokumente, posredo-
val pa je tudi v tajnistvu, Ce se je pri kom
zataknilo. Z njimi je Sel na amerisko
oblast v Bologni in dosegel, da so ure-
dili manjSe Studentsko univerzitetno
sredisce UNRRA tudi v Bologni. Tako
je tudi s Postelijevo pomocjo vrsta slo-
venskih Studentov dosegla zdravniski
poklic. Ko so odsli po svetu, na Poste-
lija niso pozabili, ampak so si dopiso-
vali in ga ob priloznostih obiskovali.

Tudi Posteli, ki se je pred fasizmom
pisal Postl, je Sel naprej. V letih 1946-47
je odsel na specializacijo v kardiologiji
v ZDA na Massachusetts General ho-
spital. Leta 1955 je postal prof. za kli-
nicno medicino in se zelo uveljavil in
priljubil med Studenti in bolniki. Pouce-
val je tudi na univerzi v Sassariju. V le-
tih 1973-79 je bil direktor na 3. stolici
za kliniéno medicino v Bologni. Do 1979
je pouceval tudi na Soli za specializa-
cijo za kardiologijo in za interno medi-
cino.

Napisal je preko 200 ¢lankov in raz-
prav s podrocja kardiologije, nevropa-
tologije, gastroenterologije, biokemije in
drugo. Ze samé naslovi razprav kaze-
jo, da je bil Posteli strokovnjak na raz-
licnih podrogjih zdravniske dejavnosti
in da je znal in hotel to svoje znanje tu-
di s tiskano besedo posredovati zdra-
vim in bolnim rojakom.

Zelel je navezati stike tudi z ljubljan-
sko Medicinsko fakulteto, toda povojne

razmere tega niso dovoljevale. Bila je
Skoda, ker je bil zaveden Slovenec in
strokovnjak, ki jih je bilo tedaj v Slove-
niji malo.

Leta 1954 je s sodelavci prevedel v
italijanséino knjigo Malattie di cuore,
ki jo je napisal ameriski zdravnik P.D.
White.

V spominskem €lanku o njem piSe
Jurij Simoniti v Zdravniskem vestniku
septembra 1994, da je Postelija zani-
mala predvsem elektrika, in nadaljuje:
»Ze kot otrok je naredil majhno turbino
na vodovodni pipi. Proizvedena elektri-
ka je zadoSCala za eno zarnico. Kasne-
je se je posvecal predvsem elektricnim
srénim tokovom. Bil je eden prvih, ki je
v ltaliji uvajal elektrokardiografijo.«

Zaradi svojih zaslug je bil Poste-
li ¢lan mnogih italijanskih in medna-
rodnih medicinskih organizacij in élan
uredniskih odborov mnogih medicin-
skih revij.

Leta 1986 ga je Slovencem predsta-
vil Primorski slovenski biografski leksi-
kon, 12. snopi¢.

PALME MUCENISTVA

Mohorjeva druzba iz Celja je izdala
460 strani debelo knjigo Palme muce-
nistva. Duhovniki Anton Pust, Zdravko
Reven in Bozidar Slap$ak so zbrali Ziv-
lienjepise vet kot 250 duhovnikov, bo-
goslovcev, redovnikov in redovnic, ki so
jih med vojno in Se dolgo po njej spra-
vili v smrt komunistiéni revolucionarji.

Teden slovenstva

Slovenci v Argentini so imeli od 1.
do 10. oktobra Teden slovenstva z ve¢
nastopi mesanega pevskega zbora Mu-
sica Viva iz Kranja, ki ga vodi Nada
Kos, predavanjem bivSega slovenske-
ga obrambnega ministra Janeza Jan-
Sa in nastopi Akademske folklorne sku-
pine France Marolt iz Ljubljane. Vrh pri-
reditev je bil 39. Slovenski dan v Nasem
domu v San Justu, ki je ob tem praz-
noval svojo 38-letnico. Slavnostni govor
je imel predsednik Zedinjene Sloveni-
je prof. Tine Vivod. Geslo praznika je
bilo: Bog, €uvaj domovino mojo! Po-
zdravil je tudi predsednik krajevnega
drustva Janez Albreht. V dvorani je bi-
la akademija, nato na dvoriscu folklor-
ni nastop, oboje s sodelovanjem slo-
venskih skupin iz Argentine in Slove-
nije.
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Bazovica

Ob obletnici ustrelitve bazoviskih ju-
nakov je bila 6. septembra masa zadu-
gnica v Zupnijski cerkvi v Bazovici. Na-
govor je imela prof. Nada Pertot. 10. no-
vembra je bila slovesnost pred spome-
nikom v Kranju, kjer sta spregovorila
domaci zupan Vitomil Gros in zastop-
nik trzaskega odbora za pocéastitev ba-
zoviskih junakov dr. Filibert Benedetic.
Naslednjega dne so na tradicionalni
proslavi pred spomenikom na bazovski
gmaijni spregovorili pesnik Marij Cuk,
javna delavka prof. Vera Tuta Ban in
italijanski govornik Rino Fonda. Cast-
no strazo so imeli skavti in taborniki, pel
je zbor Tabor z Op¢in.

Pred 1. novembrom pa se je prvic
zgodilo, da se je bazoviskim junakom
poklonila z vencem tudi trzaSka obgin-
ska uprava. Delegacija zupanov oz. nji-
hovih namestnikov vseh ob¢in trzaske
pokrajine je namrec€ skupno obiskala ta-
ko spomenik bazoviskih junakov kot foj-
bo pri Bazovici, opensko strelisce in Ri-
zarno.

SPOMIN NA SASO OTO

Tiskovni urad novega trzaSkega sta-
diona Nereo Rocco so 1. novembra po-
imenovali po trzaski ekipi radiotelevizij-
ske sluzbe RAI, ki je izgubila zivljenje
januarja v Mostarju. Bronasti relief tele-
vizijskega snemalca Sase Ote, ¢asni-
karja Marca Lucchette in tehnika Ales-
sandra D’Angela je blagoslovil trzaski
skof msgr. Bellomi.

GLEDALISKA SKUPINA BESEDA

Gledaliska skupina Beseda, ki jo vo-
di Aleksij Pregarc, je imela 1. oktobra
premiero srednjeveSke farse francoske-
ga avtorja J. Variota Bogataska norost
v Marijinem domu pri Sv. lvanu v Trstu.

V Sezani pa je imela 9. novembra
premiero Grimmove Rdece kapice v pri-
redbi Adrijana Rustje, ki je reziral obe
deli.

50. SEZONA SSG

Slovensko stalno gledalisce iz Trsta
je zacelo svojo 50. sezono s premiero
novitete Draga Janéarja HalStat v trza-
skem Kulturnem domu 7. novembra.
Delo je reziral Boris Kobal, poleti pa so
ga prvi¢ predstavili na mednarodnem
gledaliSskem festivalu v kraju Veroli v
Laciju. Premiere se je udelezil tudi
predsednik Republike Slovenije Milan
Kuéan.
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Zbiralec glasbil Zdravko Debelak je nazorno in slikovito predstavil nekaj starih glasbil
na prvem veceru DSI v Peterlinovi dvorani.

40 let Londonskega memoranduma

Dan pred 40. obletnico podpisa Lon-
donskega memoranduma, na podlagi
katerega se je Italija vrnila v Trst, a je
obenem prevzela obveznosti o zaSgiti
slovenske manjsine, ki jih vsebuje pri-
loZzeni Posebni statut, je Slovenska
skupnost porazdelila vsem ¢lanom ita-
lijanskega parlamenta spomenico, ki
opozarja na neresena vpraSanja Slo-
vencev v Italiji in zahteva njihovo pra-
viéno resitev. 4. oktobra je priredila Se
tiskovno konferenco sredi Rima, na ka-
teri so spregovorili dezelni tajnik Mar-
tin Brecelj in dezelni podtajnik lvo Jev-
nikar, slovenski senator Darko Bratina

ter valdostanski poslanec Lucien Cave-
ri. Ob &tevilnih predstavnikih vodilnega
italijanskega tiska so se sre¢anja ude-
lezili slovenska veleposlanika v Italiji
Marko Kosin in v Vatikanu Stefan Fa-
lez, vodja Juznotirolske ljudske stran-
ke Siegfried Brugger in odgovorni za
mednarodne odnose v vodstvu Demo-
kraticne stranke levice Piero Fassino.

AVTOBUS NORCEV

Pri ljubljanski zalozbi Horvat MgM
je izSel potopisni roman v kraj$ih zgod-
bah Avtobus norcev. Napisal ga je
zdomski pisatelj Frank Biikvi¢ iz ZDA.
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GREGORCICEVA 150-LETNICA

V ARGENTINI

150-letnice rojstva Simona Gregor-
Cica se je spomnila tudi primorska emi-
gracija v Argentini, ki je slovesno praz-
novala ze Gregorcicevo stoletnico sre-
di vojne leta 1944 v Buenos Airesu.

Ob sedanji obletnici in ob 20-letnici
ustanovitve skupnega drustva predvoj-
ne emigracije Triglav je odSla v Argen-
tino vedja delegacija iz Slovenije z mi-
nistrom za kulturo Sergijem Pelhanom
na celu. Na sedezu drustva Triglav so
15. oktobra odkrili Gregorcicev spome-
nik, nastopil pa je zbor Srecko Kosovel
iz Ajdovsé€ine. V kulturnem srediS¢u Re-
coleta je minister 20. oktobra odprl raz-
stavo slovenske risbe. Imel je vrsto raz-
govorov z argentinskimi oblastmi in kul-
turniki in obiskal ve¢ slovenskih drustev
tako v Argentini kot v Urugvaju, vklju-
¢no s Slovensko hiSo, ki je sredis¢e po-
liticne emigracije, kjer je imel ve¢ raz-
govorov in je tudi polozil roze pred spo-
menik zrtvam revolucije.

TRZASKI SKAVTI

Trzaski del Slovenske zamejske
skavtske organizacije je imel 16. okto-
bra letni obcni zbor. Za fantovskega na-
celnika je bil potrjen Teo Kralj, dekli-
Sko nacelnico Vero Tuto Ban pa je na-
sledila Martina Grahonja Terpin.

SPOMIN NA FRANCA JEZO

17. oktobra so deset let po smirti
prekopali ¢asnikarja, pisatelja in borca
za neodvisno Slovenijo, Franca Jezo,
ki zdaj pociva na pokopali5¢u na Opci-
nah, kjer si je v povojnih letih uredil
dom.

Na Ptuju pa so 22. oktobra priredili
strokovno zasedanje z naslovom Franc
Jeza — ptujski rojak, pisatelj in domo-
ljub. Delno so ponovili trzaski simpozij
izpred nekaj mesecev in ga obogatili s
krajevnimi prispevki.

\/ pripravi je zbornik z referati z
obeh zasedanj.

NOVA VALDEVITOVA KNJIGA

O TRSTU

Ob 40-letnici Londonskega memo-
randuma je pri zalozbi trzaSkega dnev-
nika |l Piccolo iz8la nova Studija trza-
8kega zgodovinarja Gianpaola Valdevi-
ta o trzaSkem vpraSanju: Trieste 1953-
1954. L'ultima crisi? Avtor je Ze leta
1986 izdal temeljno monografijo o Trstu
v letih 1941-54, zdaj pa se na 87 stra-
neh vraca le k bistvu trzaSkega vpra-
Sanja, in to po vecletnem preucevanju
Sirsih vidikov hladne vojne.
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UMRLA SONJA SENCAR

V Bocnu na Juznem Tirolskem, kjer
si je po vojni ustvarila druzino, je 23.
septembra umrla Sonja Sencar por.
Plichler. Rodila se je leta 1912 v Trbov-
liah, Zivela pa v Ljubljani in po vojni v
Trstu. Pod Zaveznisko vojasko upravo
je bila nadzornica za slovenske otro-
Ske vrice.

SKUPNO ZASTOPSTVO

Na pobudo Slovenske skupnosti so
se zacela 24. septembra javna srecanja
razlicnih komponent slovenske manjsi-
ne v ltaliji, da bi se dogovorili o novem
skupnem manjSinskem zastopstvu, ki
naj bi imelo demokraticno legitimacijo,
saj naj bi élane nekakSnega manjsin-
skega parlamenta ali narodnega sveta
dologili na splosnih volitvah v okviru
manjsinske skupnosti.

PRIMORSKE

ZAMOLCANE ZRTVE

Odkrivanje spomenikov zamol¢anim
medvojnim in povojnim Zrtvam komu-
nisticne revolucije na Slovenskem je le
deloma zajelo Primorsko. Spominsko
plos¢o zrtvam nasilja na Vipavskem pa

Beri - Siri - podpiraj

miadiko

so 25. septembra odkrili pred Marijino
cerkvijo v Logu pri Vipavi. Spregovorila
sta eden izmed pobudnikov, Zupnik Bo-
gomil Brecelj iz Nabrezine, in pa zastop-
nik Nove slovenske zaveze prof. Justin
Stanovnik. Pred tem je v cerkvi vodil so-
masevanje koprski skof Metod Pirih.

Msgr. Pirih je istega dne na LajSah
pri Cerknem blagoslovil temeljni kamen
za kapelo pri domnevnem moris¢u du-
hovnikov Lada Pis¢anca in Ludvika Slu-
ga ter ostalih cerkljanskih zrtev iz fe-
bruarja 1944.

MOJE CELICE V ITALIJANSCINI

Pri zalozbi Edizioni Paocline je izSel
italijanski prevod spominkov duhovni-
ka Jozka Kraglja na komunisti¢ne jece
v povojni Jugoslaviji Moje celice, in si-
cer z naslovom lo prete nelle prigioni
dell’ex Jugoslavia. Natisnjena sta tudi
uvodna sestavka iz slovenske izdaje, ki
sta ju napisala rajni ljubljanski pomoz-
ni Skof S. Leni€ in nekdanji glavni ured-
nik Druzine (tam so spomini najprej izsli
kot podlistek) D. Klemencic.

100-LETNICA ROJSTVA

KSAVERJA MESKA

Dan po 100-letnici rojstva duhovni-
ka in pisatelja Franca Ksaverja Meska
so mu 29. oktobra v Slovenj Gradcu od-
krili doprsni kip. Na Selah pri Slovenj
Gradcu je bil namre¢ Zupnik od leta
1921 do smrti leta 1964. Slovesnosti so
se udelezili Korosci z obeh strani me-
je. Spomenik je blagoslovil mariborski
pomozni $kof Smej. Dan prej, na samo
obletnico, pa je v Ormozu, od koder je
izhajal pisatelj, prof. Stanko Janezi¢
predstavil knjigo, ki vsebuje sestavke o
Mesku, bibliografijo in antoloski zbor iz
njegovih del.

PRIZNANJE POBITIM

PRIMORSKIM PADALCEM
_ Na rojstni hisi Milosa Adamica v
Skrbini na Krasu so 30. oktobra odkrili
plosco z imeni njega in drugih 17 pri-
morskih rodoljubov, ki so jih med voj-
no Anglezi spustili s padali v Slovenijo
kot radiotelegrafiste in diverzante. Vsaj
12 jih je po vojni skrivnostno pobila OZ-
NA, Ceprav so se pridruzili partizanom.
Dva so ubili ¢etniki, stirje pa so padli.
O njihovi usodi so nekaj pisali le v emi-
graciji, dokler ni Joze Vidic leta 1989
posvetil nekaterim izmed njih posebno
knjigo Angleski obveSéevalci — vohu-
ni ali junaki?

Spomenik je postavil odbor skupno-
sti borcev |. prekmorske brigade. Re-
citiral je trzaski igralec Stane Raztre-
sen, pel zbor iz Doberdoba, za sorod-
nike zrtev stalinistiénega sumnicenja je
govoril Stojan Fakin, plos¢o pa je od-
kril po sreénem nakljuéju preziveli pa-
dalec Ivo Bozic.

LE NOTTI STELLATE

Na knjiznem sejmu v Pordenonu so
1. novembra predstavili italijanski pre-
vod knjige Trzacana Du$ana Jelinéica
Zvezdnate no¢i — Le notti stellate. Li-
terarno obdelani opis vzpona na osem-
tiso¢ak Broad Peak leta 1986 je preve-
del Paolo Privitera iz Trsta, iz8el pa je
pri videmski zalozbi Campanotto.

50 LET TISKARNE SLOVENIJA

Na Vojskem je bila 2. oktobra slav-
nost ob 50-letnici partizanske tiskarne
Slovenija. V njej so med drugim tiskali
Partizanski dnevnik, ki je potem v Trstu
postal Primorski dnevnik. Na sre¢anju
so spregovorili predsednik bivsih par-
tizanskih ¢asnikarjev Lado Pohar, nek-
daniji glavni urednik Primorskega dnev-
nika Joze Koren in akademik Ciril Zlo-
bec.
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Zbornik Slovenske kulturne

V soboto, 10. septembra, so v Cankarjevem domu v
Ljubljani predstavili Zbornik Slovenske kulturne akcije
1954-1994, ki ga je izdala Slovenska kulturna akcija, Bue-
nos Aires, kot svojo 155. izdajo. |zbral in uredil ga je ured-
niski odbor Slovenske kulturne akcije: France Papez, Ma-
rijan Eiletz in Stanko Jerebi¢, zalozila Mohorjeva druzba
v Celju, izid knjige pa je finanéno podprl Sekretariat za Slo-
vence po svetu pri Ministrstvu za zunanje zadeve Repu-
blike Slovenije.

France Papez predstavlja v uvodnem ¢lanku Sloven-
sko kulturno akcijo takole: »Slovenska kulturna akcija je
zrasla iz protikomunistiéne emigracije, ki je v glavnem le-
ta 1945 zapustila svojo rodno domovino, ker je vedela, da
ji v takratnem sistemu niso zagotovljeni niti minimalni po-
goji za Eloveka vredno Zivljenje in delovanje po splosno ¢lo-
veskih in posebej e po kré¢anskih nagelih. V Stirideset-
letnem obstoju je SKA ostala zvesta tej emigrantski skup-
nosti, za katere neloéljiv del se ima in kateri ho¢e prven-
stveno tudi sluziti. To pa ne pomeni, da bi organizacija ome-
jevala svoje ¢lanstvo le na emigrante.«

Slovenski begunci so ze v taboris¢ih po ltaliji in Avstriji
ustanavljali prve Sole, pevske zbore in drustva. Kmalu so
imeli svoje liste, gledalis¢a, likovne razstave in predava-
nja. Po dveh letih so se zaceli naseljevati preko oceanov.
V Argentino jih je od$lo okrog 7.500 in v glavnem so se
naselili v prestolnici Buenos Aires, v vinorodni Mendozi in
v planinskih Barilochah. Med begunci je bilo veé kulturnih
delavcev, pesnikov in pisateljev, znanstvenikov, 60 duhov-
nikov in drugih poklicev in vsi ti so zaceli delati za skup-
nost, komaj so si poiskali streho nad glavo. Ustanovili so
Drustvo Slovencev, ki je skrbelo za gospodarske potrebe
izseljencev, in Slovensko dusno pastirstvo, ki je skrbelo za
versko zivljenje.

Cutili so pa $e potrebo po kulturnem drustvu, ki naj bi
povezalo ustvarjalce in jim pomagalo pri uveljavitvi in dvi-
gu slovenske kulture na svetovno raven. Zato je 20. februar-
ja 1954 sklical lazarist Lado Lenéek vse uglednejSe kul-
turne delavce iz Buenos Airesa na sestanek, ki ga je vodil
prof. Alojzij Gerzini¢. Po daljsi razpravi so sklenili, da usta-
novijo kulturno drustvo, ki bo slonelo na katoliSkih nagelih
in narodnih izrogilih ter zajemalo vse slovenske ustvarjal-
ce, naj zivijo kjerkoli v svetu. Izvolili so odbor: predsednik
Ruda Juréec, podpredsednika dr. Tine Debeljak in Alojzij
Gerzini¢, tajnik Marjan Marolt, blagajnik Ladislav Lencek.
Po zgledu Slovenske akademije znanosti in umetnosti so
ustanovili ve¢ odsekov z nacelniki: filozofskega dr. Ignacij
Lencek, leposlovnega Zorko Siméi¢, glasbenega dr. Jurij
Savelli, likovnega kipar Franc Ahéin in gledaliskega Mar-
jan Willenpart.

SKA je takoj zagela z delom. Ustanovili so revijo Med-
dobje, Glas SKA in knjizne zbirke. Meddobje se je pod spo-
sobnima urednikoma Rudo Juréecom in Zorkom Simé&i¢em
razvilo v najbolj$o slovensko revijo, ki je prekasala tudi do-
movinske revije. Vendar pa je ta viSina trajala samo nekaj
let, dokler sta trajala zaGetni zagon in sloga. Tudi v SKA
se je zatela prebujati opozicija, ker je bila nekaterim sa-
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mo kultura premalo, druge je motila odpriost katoliske Cerk-
ve po drugem vatikanskem koncilu, tretji so zeleli ve¢ pro-
tikomunizma.

Do preloma je priSlo na obénem zboru 22. marca 1969,
ko so se dve uri pregovarjali o tem, naj bo v prvem ¢lenu
novih pravil zapisano, da je »SKA organizacija slovenskih
protikomunistiénih kulturnih delavcev in podpornikov v
zdomstvu«. Drugi so bili proti spremembi pravil, zmagali
s0 in iz dvorane so odsli: Ruda Juréec, Alojzij Gerzini¢, Bo-
o Fink, njegovi sestri Marija in Neda, dr. Zakelj in e kdo.
Ostali so izvolili nov odbor, ki so ga sestavljali: dr. Tine De-
beljak, predsednik, Marjan Eiletz, podpredsednik, Alojzij
Kukovica, tajnik in Ladislav Lenéek, blagajnik. Nadaljeva-
li so z delom, ki traja Se zdaj.

V knjigi so v zac¢etku ponatisnjeni nekateri ¢lanki iz te-
danjih &asov, deloma dopolnjenih s pripisi. Ceprav so iz-
hajali ustanovitelji SKA iz katoliskih in slovenskih osnov,
so ze ob njeni ustanovitvi tlela nasprotstva, ki »so spomi-
njala na utilitaristicne, janzenisti¢ne in »bleiweisovske« od-
zive izpred — takrat — stoletja in ve&,« kakor je zapisal
Alojzij Gerzini¢ v ¢lanku o prvem predsedniku SKA Rudi
Juréecu. Marsikaj je bilo e neprecis¢enega v slovenskem
katoliSkem kulturnem in politicnem Zzivljenju, povsod je via-
dala avtoriteta in brezpogojna poslusnost. SKA do locitve
1969 je dajal ton in zagon Ruda Juréec, literarno in politi-
¢no izobrazen v francoski Soli, in je po Gerzinicevih bese-
dah »vse dale¢ presegel kot vodnik in kot ustvarjalec«. Jur-
¢ec je vabil slovenske ustvarjalce k svetovljanskim vred-
notam in v tekmovanje z njimi »— predvsem tistimi, ki so
obZarjene s sredozemskim bliséem — pa v samospozna-
nje, v oplajanje s slovenskih duhom.«

Globoko razmisljanje o SKA in njenem pomenu je na-
pisal Zorko Sim¢i¢ v razpravi VE€erajsnji €lanki in pripis.
Prikazal je tezave in uspehe, ki jih je dosegla SKA, in na-
kazal razloge, zakaj je prislo do razkola. Cela vrsta vpra-
ganj ni bilo raz¢is¢enih, njen pojav je bil bolj »podoben iz-
bruhu vulkana kakor pripravljenemu porodu. Razhod v njej
kaZe, da ni bilo dovolj jasno kaj in kam, predvsem pa —
odkod.« Siméi¢a skrbi, kam bo krenila zdaj SKA, ko se je
Slovenija odprla za emigracijo in celo podpira izdajanje
Meddobja.

Ignacij Lencek ima odlomek O literaturi, piscih in ob-
¢instvu, vzet iz njegove knjige Rast v resnici in ljubezni,
ki je izSla leta 1984 pri SKA. Avtor se je udelezil uspele
ankete o besedni umetnosti in odgovoril na vrsto vprasanj
o bodoé¢nosti slovenske besede, o vplivih podobnih polo-
zajev v zgodovini, o vezanosti piscev in bralcev. Odgovori
so filozofsko utemeljeni, ker je bil dr. Ignacij Lencek teo-
losko in filozofsko globok mislec.

Vinko Belici¢ opisuje odhod kiparja Franceta Gorseta,
ki je prva leta ugil v Trstu, v ZDA. Slovo je bilo pretresljivo.

Vseuciliski profesor Milan Komar je priobéil filozofski
spis S tokovi in proti tokovom. Jedro njegovih ugotovi-
tev je v spoznanju: »Iti moramo s €asi, boriti se z neresni-
co ne izza obzidij varnih pribezali§¢, ampak na podroéju,
kjer se vodi boj in kjer je edino mozna zmaga. Ce je kak-
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§na nevarnost, ki jo je treba z moénim glasom razklicati,
je to beg dobrih iz stvarnosti v umetna okolja. Nasprotno,
biti moramo kakor val, ki se poganja naprej, in kakor skala
v reki, ki se ne gane in morda prisili valove, da spremenijo
smerl«

Vinko Brumen ima &lanek iz Glasa 1979 K srebrnemu
godu Slovenske kulturne akcije. Brumen je bil vsa leta
zvest SKA, redno je pisal pedagoske in filozofske razpra-
ve in usmerjal slovensko emigracijo po pravi poti, po poti
znanja, napredka in notranjega zadovoljstva. Ko govori o
uspehih SKA, se sprasuje, »kaj je v naSem znacaju, da nam
onemogoca dialog?« Posledica te lastnosti so bili razdori,
odhodi, nasprotja. Treba je pritegniti mlajSe, da bodo na-
daljevali delo.

V' zadnjem razdelku so porocila o posameznih dejav-
nostih SKA. Tako piSe Jure Vombergar o umetniski ol
SKA, Edo Skulj o glasbenem delovanju SKA, Lojze Rezelj
o Gledaliskem odseku SKA skozi 40 let, Alojzij Gerzini¢ raz-
pravlja o SKA v petnajst-letju 1954-1969, Milena Ah¢in in
Stanko Jerebi¢ pa o petindvajsetletju. Tu so pri vsakem
letu posebej navedene vse prireditve in izdaje in tu je na-
vedeno ogromno delo, ki ga je opravila SKA. Koliko pre-
davanj, recitacij, pevskih nastopov, razstav in knjiznih iz-
daj — in to ljudi, ki so prisli v novo domovino praznih rok,
toda polni dobre volje in delavnosti. In ustvarili so »repu-
bliko duhov« in slovenski »Cudez v Argentini«, kakor ime-
nujejo njihovo delo raziskovalci in ¢asnikarji.

Sledijo krajsi zivljenjepisi s slikami odbornikov SKA, nji-
hovo delo in uspehi. Dalje seznam ¢lanov SKA: skupno jih
je 159, umrlih 49, zive¢ih 110. Knjiga se zakljuCuje s se-
znamom knjiznih in revijskih izdaj SKA; vseh izdaj je 155,
kar je spet velika Stevilka za tako majhno skupnost v Ar-
gentini. Na koncu je 5e nekaj fotografij. Knjiga je bogat
obracun 40-letnega dela SKA.

Zorko Simcic:
Krst pri Savici

Pred kratkim je izSla pri Zalozbi Ognjisce v Kopru ljud-
ska igra pisatelja in dramatika Zorka Sim¢ica Krst pri Sa-
vici. Delo ni novo, ker je iz§lo ze prej v Argentini, kjer je
pisatelj zivel do letos spomladi, ko se je vrnil v domovino.
Igra ima dolgo in zanimivo zgodovino.

Nastala je na pobudo banske uprave v Ljubljani, ki je
malo pred zadnjo vojno razpisala natecaj za operni libreto
Krst pri Savici po PreSernovi istoimenski pesnitvi. Na raz-
sodisce so prisli trije libreti, med tekmovalci je bila tudi mla-
dinska pesnica in dramska pisateljica Ruza Lucija Peteli-
nova. Po mnenju ocenjevalne komisije je bil najboljsi libreto
pisateljice Petelinove in tega si je zagotovil za uglasbitev
hrvaski glasbenik Jakov Gotovac, avtor svetovno znane
opere Ero z onoga svijeta. Napisal je Se §tiri opere, toda
PreSernovega Krsta pri Savici ni dokonéal.

Leta 1943 se je lotil libreta Zorko Sim¢&i¢, ki je imel za
seboj roman Prebujenje, za katerega je dobil Pre$ernovo
nagrado mesta Ljubljane, in zbirko satiri¢nih &rtic. Simg&ic
je libreto koncal in dr. Tine Debeljak je priobé&il Il. dejanje
v Slovencevem koledarju za leto 1944. Takoj se je zacel
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zanimati za delo skladatelj Matija Tomc in uglasbil prve
arije.

V celoti je izdal Sim¢&i¢ Krst pri Savici leta 1953 v Kato-
liskih misijonih v Buenos Airesu kot Igro v petih slikah, le-
to pozneje v knjigi. Uprizorili so ga prvi¢ na prostem na Re-
pentabru pri Trstu v reziji prof. Jozeta Peterlina in dve leti
pozneje na Radiu Trst A.

Igra je uspela, vendar je bilo o€itno, da libreto ni pri-
meren za samostojno odrsko predstavljanje. Zato se je Sim-
Ci¢ znova lotil Krsta pri Savici in iz libreta ustvaril ljudsko
igro v Sestih slikah. 1zdal jo je leta 1965 pri Zalozbi Tabor,
Trst — Buenos Aires. Igra je idejno in oblikovno tako uspe-
la, da so jo igrali v Trstu, Argentini in Kanadi, zdaj pa so
jo ponatisnili v Kopru.

Simci¢ je PreSernovo pesnitev o ljubezni med Bogomilo
in Crtomirom ter o poslednjem spopadu med slovenskimi
pogani in kristjani razsiril na vsenarodno in vseclovesko
problematiko. Za osnovo je vzel krd¢anstvo in Crtomirovo
pocasno vstopanje vanj, ¢eprav je bil njegov zadnji in bo-
jeviti upornik. Za ta namen je ustvaril novo osebo, ki je pri
PreSernu ni. To je Gojmir, mlad, Ze kr§€anski fant, ki tiho
ljubi Bogomilo, ¢eprav ve, da je njegova ljubezen brezup-
na, ker je Bogomila zaobljubliena Crtomiru. Iz te ljubezni
in verskega prepri¢anja, da le kr&¢anstvo lahko resi Slo-
vence pred iztrebljenjem, gre skrivaj ponoci v Ajdovski gra-
dec in skusa pregovoriti Crtomira, da bi odloZil meé in spre-
jel nove razmere. Ceprav Crtomir ni bil ve& pravi pogan,
ker ni veroval v poganske malike, ki so jih po njegovih be-
sedah »rodile glave njihovih sluzabnikov«, ni hotel poslu-
Sati Gojmira, ampak je ukazal vojaku, naj ga prebode.

Tako je na eni strani Crtomir zastopnik borbenega po-
ganstva, ki se bolj kot za vero bojuje za tradicijo in obsta-
nek slovenstva. Na drugi strani je Valjhun, zastopnik bo-
jevitega in mascevalnega kr§¢anstva, ki se lahko §iri tudi
s silo in orozjem. V sredi sta duhoven, nekdaniji keltski
druid, pravi oznanjevalec Boga Ljubezni, in praktiéni spre-
obrnjenec Gojmir, ki pade po Crtomirovem narogilu, pa po-
stane njegova vest in isto¢asno spodbuda. Nad vsemi pa
stoji Bogomila s svojo Cisto ljubeznijo, ki ne premaga sa-
mo Crtomirovega odpora, ampak tudi Valjhunovo nasilno
kr§¢anstvo. Na koncu izro&i Valjhun Bogomili svoj meg; ta
pa ga obrne v kriz in pred njim poklekne tudi Valjhun. Dr.
Tine Debeljak je zapisal v spremni besedi: »Kr§éanstvo je
ljubezen: iz Valjhunovega meca napravi njena nezna roka
kriz, pred katerim poklekne sam kruti pokr§éevalec. Bo-
gomilina zmaga je zmaga nad srcem Crtomirovim pa tudi
nad duhom naroda, ki ga dela in ohranja kr§¢anskega v
smislu duhovnega uéenja in bodogega Crtomirovega mi-
sijonarjenja. PreSernov Krst pri Savici je dobil tako Siroko
kulturno zgodovinsko ozadje in epiéna lirika se preustvar-
ja v moderno duseslovno in celo religiozno dramo.«

Siméic¢ je ustvaril svoje ljudi Zive, realisti¢no nazorne,
znajo misliti in delati. Vsa zgodba se razplete v Sestih sli-
kah na Blejskem otoku, v njegovi blizini in na Ajdovskem
gradcu, da je ohranjena klasiéna enotnost kraja in deja-
nja, Gasovno pa »Sest mesecev moéi tla krvava reka«. Tu-
di ¢asovno ni igra raztegnjena, ker se odigrava na razli-
¢nih prizoris¢ih in deloma z novimi ljudmi.

Sredisce je kot pri PreSernu Bogomila, dekle 16 let, ki
tako globoko ljubi Crtomira, da se ji noben fant ne upa pri-
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blizati z zeljo, da bi jo pridobil zase. Ko spozna, da le
krétanska vera lahko resi Crtomira, sprejme vero, proti ka-
teri se njen fant bori, e veé, za njegovo resitev se odpove
tudi poroki z njim. Bile so Zrtve, ki bi jih malokdo sprejel,
Bogomila pa je pri vsem tem ohranila svojo vedrost, Zivah-
nost in optimizem.

Crtomir je mlad in pogumen fant, drugi so ga izbrali za
poveljnika, uklonil se je, Ceprav, kot smo ze slisali, ni ver-
jel v poganske malike, imel jih je le za del slovenske zgo-
dovine in tradicije. Boril se je, ker je videl, kako Nemci pod-
pirajo Valjhuna in ogrozajo slovensko narodnost. Na kon-
cu se je dal duhovnu in Bogomili prepri€ati, sprejel je no-
vo vero, Se ve¢, odSel je v Oglej in bo kot misijonar Siril
krs¢anstvo med rojaki. Junak, vendar ne brez madeza, saj
je dal Gojmira ubiti brez krivde.

Valjhun je predstavnik bojevitih kristjanov, ki so prepri-
¢ani da je za Siritev vere dovoljeno vse. Povezan je z Nemci,
vendar se jih boji, saj pravi duhovnu: »Ne mine let deset,
ko tod bo pusca, / ali pa Bog ¢ascen bo tu v jeziku / go-
spodov severnih, ki so Boga prinesli — / v jeziku nem-
Skem.« Prav na koncu pa je ob Bogomili spoznal; »In vem,

dokler tvoj rod zivi med nami, / dotlej nas narod tod ne iz-
gine.« Zrusil se je pred krizem, postal je drug ¢lovek, raz-
glasil je mir in »ob zori dvignemo Sotore«. Pri njem je ¢élo-
veski razvoj viden.

Nov je stari Plunkar, pevec ob veselih dogodkih in ve-
dez ob Zalostnih. Nima velike vioge, vendar dejanje pozivlja
in bogati. Gorazd je priboc¢nik Valjhunov, orodje v njego-
vih rokah, brez lastne osebnosti. Nemec Siegfried je pred-
stavnik oblastnih Nemcev, brez srca in usmiljenja: samo
pobijati.

Bogomilin oce Staroslav, stari ribi¢ na Bohinjskem je-
zeru, njegova h¢i Bistra in 5e nekateri so bolj bezne figu-
re, odigrajo kratko vlogo in izginejo, vendar pa prinasajo
vec zivljenja v igro.

Pisatelj je vdelal dosti Predernovih verzov, zlasti Crto-
mirov govor vojakov v Ajdovskem gradcu in razgovor z du-
hovnom pred krstom. Sam je uporabil teko€i blank verz in
ga napolnil z zivim pesniskim jezikom. Tako bo mogel zdaj
Simci¢ev Krst pri Savici iti tudi preko slovenskih odrov.

V knjigi so ponatisnjene tudi ilustracije, ki jih je izdelal
Hotimir Gorazd za argentinsko izdajo.

Joze Cukale: Naj se te s pesmijo dotikam

Pri Mohorjevi druzbi v Celju je izSla pred meseci pes-
niska zbirka JoZeta Cukaleta z naslovom Naj se te s pes-
mijo dotikam. Izbral in uredil jo je Ciril Bergles, ki je napi-
sal tudi spremno besedo Misijonar in pesnik Joze Cukale.

Joze Cukale se Ze nad 50 let oglasa v slovenski poezi-
ji, do letos samo v revijah in zbornikih, vendar je znan le
v zdomstvu in zamejstvu, ker Zivi ze nad 40 let kot misijo-
nar v Bengaliji — Indiji. Rodil se je leta 1915 na Vrhniki,
dovrsil klasiéno gimnazijo v 8kofovih zavodih v St. Vidu nad
Ljubljano in bogoslovje v Ljubljani. Leta 1941 je bil posve-
¢en v duhovnika, vojna leta je prezivel kot kaplan v Gor-
njem Logatcu, maja 1945 se je umaknil v Italijo, bil nekaj
€asa kaplan v treviski Skofiji, odSel na duhovne vaje v Rim
in se odloéil za azijski misijon. Leta 1946 je vstopil v je-
zuitski red in 6. maja 1950 stopil na indijska tla ter se udo-
mil v Bengaliji, ki mu je postala druga domovina. Ze ob pri-
hodu v Bengalijo je prevzelo Cukala ¢lovekoljubo delovanje
Matere Terezije in njenih misijonark ljubezni. Vsa leta ga
veze z njo globoko duhovno prijateljstvo in tesno sodelo-
vanje. Ko je bil pred leti v ruski Armeniji hud potres, je Sel
Cukale z usmiljenkami ljubezni Matere Terezije za eno le-
to v Armenijo, da je skrbel zanje in pomagal l[judem. Ob
povratku se je febr. 1991 ustavil na Vrhniki in z domagini
praznoval svojo zlato maso.

Cukale je deloval v Bengaliji v najrevnejsih in najbolj
zapus&enih krajih blizu glavnega mesta Kalkute ali v nje-
nih predmestjih. Znal je ustvariti ozracje posebne Clove-
Ske solidarnosti, zaupanja in ljubezni, ker ni skrbel samo
za dude svojih Zupljanov, ampak tudi za njihovo zdravje,
izobraZevanje, za socialni in ¢loveski dvig. Zdaj je duhov-
ni voditelj jezuitskega noviciata v Dhyan Ashramu.

V Cukaletovi zbirki Naj se te s pesmijo dotikam je 80
pesmi, ki so razporejene v pet ciklov z znagilnimi naslovi:
Plamen, ki spi pod pepelom, Sumi morje tam pod Gopal-
purjem, Armenija, Naj se te s pesmijo dotikam in Agape.
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V prvem ciklu so krajSe pesmi, izpovedne in pripoved-
ne, globoko verne, saj se v njih zaupljivo pogovarja z Bo-
gom, z Njim druzno pojeta. »Tezko je ne biti poet / s srcem
polnim kot jadro, / gnano od juznih vetrov.« Njegov svet
se je razsiril, zanj ni ve¢ zalosti, ve¢ ga ne boli. Ker ga je
mati nosila pod srcem, »ko zela je polje. / Zdaj v meni poje
vse: [ roze, trave in gore.« In $e slavospev narcisam, rdeci
vrtnici in trobenticam.

V pesmi Moja Bengalija je takole predstavil svoje Ben-
galce:

»V grucah postajajo zene

pod palmami. Kot bi zrasle roze,
blesti njih sari pred mano.

Kot palme mi vitki mozje stoje.
Med to sinje in belo in rde¢e morje
se Sopki deklet smehljajo,

pokriti od ros srebrnih

in s Cisto luéjo v oéeh &rnih

o, to je bengalski svet, poln |uci,
poln sonca,

preSernega smeha...«

Ce so indijska dekleta in Zene podobne rozam, pokrite
s pisanimi sariji, pa je njihovo zivljenje tezko in neusmiljeno:

»Uboga si, zdrobljena od verig

si tisocletja. Teptana kot v strniSéu

suha kepa. In vendar, ko sedi$

v razpletu kit, paé komaj ves, kako si lepa.«

Suse in dezevne dobe se vrste v Bengaliji v nerednih
presledkih, da povzroéajo lakoto, reviéino, bolezni in smrt.
Toda Bengalci znajo vse to prenasati z izredno potrpezlji-
vostjo in z zaupanjem v usodo. Zvecer sedijo pred koliba-
mi, misijonar sredi njih in ga poslusajo, ko jim govori o Kri-
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stusu: »Kot On krvavijo iz mnogih ran ob tisti uri.« V indij-
skih gorah je vse Cisto, vse v hrepenenju, vse strmi v pro-
stost, navzgor, v vstajenje in listje, kadar se ospe, ga ma-
mi, da vzklikne: »Kdo upal bi, moj Bog, / v ta baker, v to
zlato / z necistimi zeljami?«

Atentator ¢aka v jeCi na smrt, pozdravlja Kristusa na
steni in éaka mater, da mu prinese kosaro jabolk za zad-
njo vecerjo. Tudi indijski risi govori s Kristusom »v imenu
vseh, ki brez glasu so«, toda ve, da je On Pot, Resnica in
Zivijenje.

V petih pesmih o Armeniji podaja bistvene znacilnosti
te hribovite dezele. S ¢rednikom sedita v staji na hribu in
strmita »v na$ kavkaski Betlehem«. Sneg je zamedel vse,
samo srca ne. Srna v ujetnistvu koprni po svobodi, pesnik
se sprasuje, kdaj se bo v slovenskih vodah zagledala zvez-
da svobode.

V ciklu Naj se te s pesmijo dotikam poje o domovini,
ki jo ljubi z vsem srcem, spominja se stare hiSe, mladosti,
zivljenja z materjo v druzini, zapuscenosti po njeni smrti,
ocetovega groba, ki ga je prekril sneg kakor njegovih tri-
deset let izgnanstva. Slovenijo prosi, naj ne joée za njim,
ve naj, da njegova ljubezen Zzivi v zvezdah, ki vsipljejo se
nad zeleno Bengalijo:

»Ne jo€i za menoj, Slovenija,

saj te nosim po vseh zilah

svoje krvi, kakor Ganges jadrnico,

kakor veter nosi ptico,

kakor Zenin nevesto ¢ez prag svoje hise.«

Jakob Renko:

Trzaski pesnik Jakob Renko je izdal pred kratkim v sa-
mozalozbi knjizico Spreminjave. Beseda »spreminjave« je
starinska, po Slovarju slovenskega knjiznega jezika upo-
rabljamo danes besedo »spreminjanje«. Toda Renko rad
i5Ce nevsakdanje besede, izraze in motive.

V knjizici je 13 értic, kratkih, drobnih, nobena ne napol-
njuje treh strani. Pisatelj piSe v noti, da so bile &rtice »ze na
sporedu tako na Radiu Trst »A« kot tudi na Radiu Slovenija«.

Renko ne zajema motivov iz vsakdanjega resni¢énega
zZivljenja, navadno nastopa sam, premisljuje o sodobnih fi-
lozofskih smereh, misli na dekleta, razmislja o pojmih »ki-
mati, ubogati, jemati, placati«.

Povabili so ga v gledalis¢e gledat igro Umetni kuzek.
On pa si je kupil knjizico, prebral knjigo in umetni kuzek
se je spremenil v Zivega in zagel hoditi po hisi. Njegov dan
je preprost in brezciljen: »Sonce neutrudno vzhaja vsako
jutro in zahteva od mene vsakodnevni napor: skuhati ka-
vo, pokaditi nekaj cigaret in oditi po nakup vsakodnevne
hrane.« Pisateljevanje ga veseli: »PiSem Se vedno o vsem
tem, kar je res, in tudi o vsem tem, kar naj bi bilo«. Iz tis-
karne je vzel rokopis pesmi, ker jih niso hoteli pravogasno
natisniti. Tudi slovenske revije niso prinesle ni¢ njegovega.

»Moja mama, ki je umrla pred sedmimi leti, mi je pre-
rokovala tezko Zivljenje — po njeni smrti: verjetno je imela
prav,
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V Armeniji poje septembra 1990 o Slovenski spravi, da
bo vstal »rod, ves drug, ves nov.

V zadnjem ciklu Agape so posebne vrste religiozne pes-
mi, v katerih se je éudovito priblizal dikciji ljudskih pesmi,
npr.: Tam je mlin visokih lin... Ti si Beseda, a ne zgolj Be-
seda... Tam za Ankono na prisojnem gri¢u... Tri so ptice
k oknu priletele... tretja mu poje podoknico slovesa... Statve
so se ustavile, utrgana je nit... Ko bom umrl... Na njegov
grob naj vsadijo eno samo vrtnico, »bil sem pa¢ misijonar
srcas,

Zbirka je vsebinsko bogata in prinasa v slovensko lite-
raturo nov svet — Indijo in Bengalijo. Cukale se je ves pre-
dal Indiji, da ga je po njegovih besedah duhovno oblikova-
la in poglobila njegovo vero. Spoznal je resni¢no bedo lju-
di, isto¢asno pa tudi razseznosti duha, razumevanje Ziv-
lienja in ¢loveka, spoznal je indijske mislece, pesnika Ta-
goreja, temelje hinduizma, a tudi nesebi¢no zrtvovanje Ma-
tere Terezije in njenih misijonark ljubezni. V pesmi zaje-
ma indijsko zivljenje in naravo, z ljudmi &uti in trpi ob niji-
hovih stiskah, veseli se uspehov in napredka.

Pesniski izraz je izbran in tekocC, videti je, da je izSel
iz predvojnega Doma in sveta in tedanjega poeti¢nega re-
alizma. Indijska miselnost in poezija sta vplivala bolj na Cu-
kalov vsebinski svet kot na pesniski izraz. Na vsak nacin
se je Cukale s to knjigo vpisal v slovenski pesniski svet.

Cukale je tudi slikar. Predvsem ga zanima indijska na-
rava, ki jo v razko$nih barvah prenasa na papir. Uspeli so
tudi njegovi portreti, ki so Zivi in realistiéni. Tako je tudi to
pesnisko zbirko sam opremil.

Spreminjave

Ponovno se vraéa k pisanju: »Pojem pisateljevanja
me vedno muci, Se danes, ko je preslo od mojega prve-
ga spisa enaintrideset let; kaj sploh je tisto gibalo, ki nas
sili k pisanju, kljub neuspehom in propadanju nivoja kri-
tike.«

Ko je izsla 1988 njegova tretja pesniSka zbirka Spi-
rala, je ostal »razo¢aran nad uradno literarno kritiko, ki
ni hotela in ni hotela sprejeti v vednost nekaj objektivho
dobrih poezij in je raje razcefrala zbirko na banalne izja-
ve o podpovpre¢nosti mojih poezij. Sam sem bil seveda
prepri¢an o nasprotnem, pa tudi publika me je pohvalila.
Vendar.«

In zadnja ugotovitev: »Brez pomena tece zivljenje, ki
sem si ga ustvaril... Ob novem svitu se pricenja nova mu-
ka vsakdanjosti, pri ¢em sem?«

Tezko in monotono zivljenje, brez poletov in upanja v
spremembe, siva enoli¢nost, ki ga dusi. Pisal je roman, a
ga je odlozil, ker ni bil z njim zadovoljen. V érticah ni poe-
zije, liriénih razpoloZenj ali izrezov iz resniénega zivljenja.
Tudi ni pesniSkega jezika, svezih primer, globokih Gustev,
pretresljivih izpovedi, ¢eprav slutimo, kako neusmiljeno pri-
tiska zivljenje na pisatelja. Vse te pripovedi so neizrazite,
samo odsvit resni¢nega zivljenja.

Knjizico je natisnila tiskarna Graphart v Trstu, opremil
pa jo je A. Pisani.
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KNJIGE

Janko Moder:

Pri celovski Mohorjevi druzbi je izSla
pred kratkim pesniska knjiga Janka Mo-
dra Sla Spomina in s podnaslovom So-
netni venec sonetnih vencev, strani pa
je 127.

Knjiga je nevsakdanje delo, sajje v
njej 15 sonetnih vencev, vsak sonetni
venec ima po 15 sonetov in e uvodni
in sklepni sonet, skupaj torej 227 sone-
tov, vsi pa so med seboj povezani in
prepleteni, delo, ki zahteva izredno pes-
nisko nadarjenost, a tudi vztrajnost in
skrbno obdelavo.

Nenavaden je tudi naslov knjige —
Sla spomina. »Sla« pomeni po Slovar-
ju slovenskega knjiznega jezika: »veli-
ka zelja po zadovoljevanju naravnih, te-
lesnih potreb: sla se prebuja, raste; ute-
siti slo; vdati se sli po pijaci« itd., nobe-
nega primera pa ni, da bi stal pri »sli«
goli rodilnik, kot je pri naslovu Sla spo-
mina.

Petnajsti, Magistralni venec, ima na-
slov SILA spomina, kar morda bolj
ustreza naslovu kakor »Slax,

V spremni besedi na ovitku piSe Mo-
der o nastanku in namenu pesnitve:
»Sredi junija petinstirideset — kmalu po
»0svoboditvi« (pri osvoboditvi ima nare-
kovaj!) — so me sredi noéi za devet me-
secev preselili v zapore.« Mislil je na ze-
no z dvema otrocicema in brez sred-
stev, mislil na mater, ki je bila v skrbeh
za &tiri sinove: »eden je bil na sremski
fronti in se je ¢ez nekaj €asa vrnil hudo
ranjen, eden naj bi bil med osvobodi-
telji, eden — komaj reSen iz nemske
vojske — je bil med domobranci na Ko-
roskem in lezi neznano kje, na Tehar-
jah ali v Rogu, eden zaprt na Miklosi-
cevi...«

Med italijansko in nems$ko zasedbo
se je Moder odlogil za samoobrambo in
pisal petdelni roman Sveta zemlja, pri-
¢evanije o slovenski avtohtoni pravici do
raja pod Triglavom. »Ko pa se je po voj-
ni zasedba nadaljevala,« pravi dalje v
uvodu, »in sem bil vrZzen v zapore, od
koder bi lahko tudi ne bilo vrnitve... sem
se spet oklenil istega pranagona in se
odloéil za kulturni boj... Samoobramba
s krikom proti nasilju: med vojno z do-
kumentarnim romanom, ko je bilo mo-
goce pisati za pozne rodove, zdaj, v za-
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Sla spomina

poru, dokumentarno pesem, da si jo
bom lahko zapomnil... In tako je — za-
me povsem naravno — nastal sonetni
venec sonetnih vencev.«

Venec je torej nastal v jeci, Moder
pravi, da si ga je zapisoval v spomin,
o tem poje tudi v Posvetilu:

»Vi najbridkejsi meseci lo¢itve

ste dali mi, da Bog me je navdahnil,

pomo¢ ulil mi, da nisem omahnil,
odSel na pot, od koder ni vrnitve.

Medlece le sem Sepetal molitve

in tihi vrelec misli ni usahnil,

naj Se tako strazar me je zapahnil:

nabrale v venec so se mi pesnitve...«

»Svetloba svetih sanj je neumrljiva,«
s temi besedami zacenja Moder pesni-
tev. Ce je kdo skromen, si ga skusajo
vsi podrediti, pretepajo ga in preganja-
jo, ne sme biti drugacen od drugih. Ne-
ko¢ so morali tudi Slovani sluziti Ob-
rom, se bojevati in delati zanje, toda
Volkonja jih je zaéel nagovarijati na upor
proti Obrom. Organiziral jih je in jih od-
peljal v novo domovino. Zgradili so si
hise in zacdeli svobodno Ziveti.

Fotografski
natecaj

Uredniski odbor MLADIKE
razpisuje tudi letos natecaj za
fotografije za naslovno stran re-
vije. Tematika ni obvezna, ven-
dar naj ustreza znadaju revije
(narava, okolje, letni Casi, et-
nografija, nai spomeniki, nasi
prazniki).

Nagradni sklad predvideva:

200.000 lir nagrade za prvo
mesto,

100.000 lir nagrade za drugo
mesto

in ve¢ odkupnih nagrad po
50.000 lir.

Izdelke (najveé tri za vsake-
ga udeleZenca) naj prijavljenci
posljejo na naslov: MLADIKA,
»nFotografski natecaj 1994«, ul.
Donizetti, 3 - 34133 TRST-TRI-
ESTE, do 31. decembra 1994.

Vrne se v detinska leta v domagi hi-
§i, gleda mater, kako Siva slamnike, ob-
zorja se mu Sirijo, v Soli je spoznal slo-
vensko zgodovino. Kmetje so odhajali
na Gosposvetsko polje in volili novega
kneza, Oglej je razsiril krs¢ansko vero,
prostost je tako prevzela ljudi, da so z
njo prepojena vsa vlakna. O svobodi
pojejo pesmi, piSejo romani, o njej sa-
njajo pono¢i. Nasi predniki so prema-
gali: Kelte, llire, Langobarde, Cige,
Obre, med kmeckimi upori ni bilo resit-
ve, pred tur§kimi napadi pa so nas va-
rovale utrjene cerkve in Marija.

»Dezela nasa agentom komunisti-
¢nim hlapéuje,« toda iz smrti poganja-
jo nove sile, napaja se vecno zivljenje.
Nas niso strle srajce rjave, ¢rne... [ Ne
bo nas zmogla srpa mo¢, kladiva: / na$
rod je zdrav in klen, moéan in umen, /
na svojo ¢ast, imetje ljubosumen; ne bo
pokvarila ga sla lazniva.«

Slovenci so ze prosti, priznani med
narodi. Slovenski narod ne umira, vse
bolj se §iri. Podoben je studencu, ki iz-
vira v skalah, se napije moéi in zdrav-
ja, kot reka si svobodno izbira pot. Ce-
prav je Moder zaprt, ustvarja, zapor ter-
ja od njega, »da si vrezujem stihe in
vsebine / s peresom v um.« Pesnitev bo
izrocil potomcem »in iz roda v rod bom
Vv srcu ziv druzines.

Pesnitev je mogoéna himna slo-
venskemu narodu in jeziku, ki je bil v
teku zgodovine nestetokrat obsojen na
smrt, na izginotje, pa je vedno vzdrzal,
se okrepil in pognal nove korenine. Od
Obrov do konca komunistiénih rezimov
je moral delati za druge, biti preganjan,
zapirali so ga in preseljevali, ubijali,
toda:

»Junasko smrt in rojstvo v sebi
skriva

dezelica, ki Sava jo napaja

in z varnimi okopi jo obdaja

veriga gorskih kop jekleno siva.

Nam naSo kri in znoj nam vraca
njiva,

iz naSega pepela kruh nam shaja,

iz nasih smrti nam zivljenje vstaja,

o nas ta kraj bo v veke pri¢a ziva.«

Pomislimo, da je nastala pesnitev v
jeci, kjer je bil prvi mesec v kleti za pre-
mog, ki so jo le toliko spremenili v &lo-
vesko bivaliS¢e, »da so v kot postavili
tezko litoZelezno kiblo«, no¢ za nogjo pa
so drdrali tovornjaki in odvazali zapor-
nike v neznano. Kljub temu okolju pa
je ohranil Moder &lovesko veli¢ino in
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trezno in stvarno podajal okolje in zgo-
dovinske dogodke. Ni napadal ne na
desno ne na levo, v za¢etnih sonetih je
le ugotavljal, kakSen je ¢lovek, kako ne
privos¢i drugemu niti notranjega zado-
voljstva, in ¢e je kdo skromen, si ga
sku$ajo vsi podrediti in ga napraviti za
hlapca.

Zgodovinski pregled slovenske pre-
teklosti je kratek in jedrnat, skozi ves
pregled pa zari ideja svobode, svobo-
de misli, ¢eS: »Do zadnjih viaken v tki-
vo je vpojena / svobodna misel skoz vse
case z nami.« Ta klic po svobodi je v
Maodrovih razmerah razumljiv, saj se je
druga svetovna vojna komaj koncala,
vsi so pricakovali, da bo zavladala svo-
boda, pa so se odprli zapori in se na-
polnili do neverjetne mere, ne da bi ljud-
je vedeli, zakaj so jih zaprli. Modru ni-
so dokazali nobene krivde, zato ga tu-
di obsodili niso, po devetih mesecih so
ga enostavng, izpustili — seveda brez
opravicila ali odSkodnine. Moder ne po-
je dosti o zaporu, da ne dobimo pred-
stave o tem. V celoti je pesnitev odli-
¢no delo.

Oblika sonetnega venca je v sloven-
ski poeziji znana od PreSernovih casov,
ko je napisal Sonetni venec Primicovi
Juliji. Seveda pa je venec sonetnih ven-
cev neprimerno bolj zapleten, ker se
mora najprej sonetni venec ujemati v
zacetnih in sklepnih verzih, ti pa se mo-
rajo zliti v konéni Magistrale.

V slovenski poeziji je nad 50 Sonet-
nih vencev razlicnih pesnikov iz raznih
dob, Sonetni venec sonetnih vencev pa
je izel menda samo eden v knjigi. Na-
pisal ga je Mitja Sarabon od avgusta do
decembra 1945, izSel pa je 1971 pri
Drzavni zalozbi Slovenije v Ljubljani. Na
Venec sonetnih vencev je mislil tudi
France Balanti¢, utegnil pa je napisati
prvi Sonetni venec v celoti, pri drugem
deset sonetov in Magistrale in Se dva
Magistrala.

Se nekaj besed o Janku Modru. Le-
tos maja je dopolnil 80 let Zivljenja, do-
ma je iz Dola pri Ljubljani, po poklicu
je prof., bil pa je tudi dramaturg, ured-
nik pri Mohorjevi druzbi in Cankarjevi
zalozbi, sodeloval je pri vseh povojnih
Slovenskih pravopisih, predvsem pa je
prevajalec iz vseh evropskih jezikov v
slovenscino. V knjigi Slovenski leksikon
novejSega prevajanja, ki jo je sam zbral,
uredil in izdal pri Lipi v Kopru 1985, so
navedeni vsi njegovi prevodi: Stejejo
657 enot. Nepregledno pa je drugo nje-
govo delo, prav tako tuja priznanja in

nagrade.
Martin Jevnikar
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Milan Durica: La Slovacchia

Pri Institutu za Enciklopedijo Furla-
nije-Julijske krajine je pred kratkim izsla
izredno prirocna in praktiéna knjiga La
Slovacchia in s podnaslovom Un breve
profilo storico-culturale, slovensko: Slo-
vasSka. Kratek zgodovinsko-kulturni pro-
fil. Knjigo, ki ima 114 strani manjSe obli-
ke, je napisal Milan Durica, prof. zgo-
dovine Vzhodne Evrope na Fakulteti za
politiéne vede na univerzi v Padovi, od
1967 do 1983 pa je pouceval tudi ce-
ki in slovaski jezik in literaturo na Fa-
kulteti za leposlovje in filozofijo na isti
univerzi. Po rodu je Slovak, prof. in du-
hovnik, po vojni se ni vrnil vdomovino,
vendar je ohranil tesne stike z njo, po-
sebno s Slovasko Matico, ki ga veliko-
dusno podpira s knjigami in revijami.

Napisal je vec knjig o slovaski pro-
blematiki, vse v italijans¢ini, ker je ho-
tel svoje Studente in italijansko javnost
seznaniti s svojo domovino. V tej knjigi
je prvi¢ predstavil Slovasko v celoti, in
sicer od slovaskega prihoda v sedanjo
domovino od IV. in V. stoletja dalje. Od
1. januarja 1993 je Slovaska neodvis-
na republika, prestolnica je Bratislava,
Steje pa 5.300.000 prebivalcev, med nji-
mi pol milijona madzarske manjsine.

V novi domovini so nasli Slovaki
ostanke rimske kulture in civilizacije,
vkljuéili so se v tedanje evropske raz-
mere. Sprejeli so kr5¢ansko vero iz
Salzburga kakor Slovenci in spadali v
drzavo kralja Sama kakor Slovenci. Pod
kraljem Svetopolkom se je dvignila Ve-
lika Moravska in njen vladar Rastislav
je 861 poklical v drzavo solunska bra-
ta Cirila in Metoda, da sta Sirila vero in
kulturo. Toda po njuni smrti je vse to de-
lo propadlo, saj so najprej Bavarci, v za-
cetku X. stoletja pa Madzari napadali
drzavo in si jo do zagetka XII. stoletja
podjarmili. Tako so prisli Slovaki pod
krono sv. Stefana, pod Madzarsko in
pod njo ostali do konca prve svetovne
vojne. Zivljenje je bilo tezko, ker so bili
Madzari hudi nacionalisti v vseh dobabh,
Slovaki pa so se narodno prebujali, se
kultivirali in skromno organizirali. Ker je
dezela hribovita in revna, se je veliko
Slovakov izselilo v ZDA. Pri ljudskem
Stetju leta 1990 se je v ZDA 1.900.000
ljudi proglasilo za Slovake. Ti so veliko
pomagali rojakom v domovini, ker so bi-
li organizirani, napredni in primerno
premozni.

Doma so §li Slovaki skozi turske
vpade, ki so povzrocili veliko Zrtev in

Skode, doziveli so pretres protestantiz-
ma, ki je zajel 20% prebivalcev, kot dru-
gi narodi so prisli tudi Slovaki pod
Habsburzane in ti so dali Slovakom sa-
mostojno pokrajino.

Zivljenje se je potasi urejalo in 1792
so dobili Slovaki prvo slovnico, napisal
jo je Anton Bernolék. Dve leti pozneje
so dobili Slovenske u¢ené tovariSstvo,
nekako Mohorjevo druzbo, Matico Slo-
vasko pa so dobili 1863.

Po sporazumu med Avstrijci in Mad-
zari leta 1867 so prisli Slovaki v mad-
zarski del monarhije. Tedaj se je zace-
lo naértno madzariziranje, zato je Se
vet ljudi odslo v Ameriko. Maréna re-
volucija 1848 je pognala tudi Slovake
v razne akcije, da bi dosegli notranjo
avtonomijo, toda Franc Jozef jim ni mo-
gel pomagati, njegov minister Aleksan-
der Bach pa je Se bolj privil vijak zati-
ranja. Razmere se niso spremenile do
konca prve svetovne vojne, ko so pred-
stavniki Cehov in Slovakov v Ameriki
sklenili znani Pittsubrghski pakt — 30.
maja 1918 —, da se bodo Cehi in Slo-
vaki zdruzili v eno drzavo. Res so 30.
oktobra 1918 ustanovili Cesko-slovasko
republiko s Tomazem Masarikom na
celu.

Toda tudi v novi drzavi Slovaki niso
bili zadovoljni. Ceska je bila industrij-
sko razviti del drzave, Slovagka kmecka
in brez visje izobrazbe. Zato so dobili
Slovaki samo mesta delavcev, tezakov,
brez upanja v napredovanje ker so bili
katoliéani, so jih gledali liberalni Cehi
z viska. Dne 5. oktobra 1938 je pred-
sednik Bene$ odstopil, naslednjega
dne so proglasili Slovaki avtonomijo
pod Jozefom Tiso. Ponoé&i med 9. in 10.
marcem 1939 je bil v Pragi drzavni
udar. Predsednik republike Hacha je
odstavil Tiso in vlado, Hitler pa je po-
klical Tiso k sebi in mu ponudil garan-
cijo, e proglasi samostojno slovasko
drzavo. Ker je bil Hitlerjev pritisk ne-
vzdrzen in rok kratek, je Tiso pristal in
14. marca 1939 je parlament proglasil
neodvisno slovasko drzavo. Da so bile
ves vojni ¢as tezave s Hitlerjem, je ra-
zumljivo, vendar je zmerni in preudar-
ni Tiso vodil drzavo tako, da je diplomat
ambasador Amedeo Giannini leta 1952
zapisal: »Pod umirjenim in previdnim
vodstvom predsednika Tise se je Slo-
vaska tudi ekonomsko organizirala ka-

" kor neodvisna drzava. Kljub vojni so bili

uspehi odliéni, zagon avtonomnega ziv-
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lienja je bil zares éudovit.« Se to: Med
vojno niso na Slovaskem nikogar obso-
dili na smrt.

Aprila 1945 se je Tiso z vlado umak-
nil na Bavarsko in se predal Amerikan-
cem. Ti pa so vse oktobra 1945 izrogili
Cehom, ki so jih leto pozneje v Brati-
slavi obsodili na smrt, Tiso z obe3e-
njem. Slovaska je spet ostala s Cesko
in za zelezno zaveso, dokler ni 1. ja-
nuarja 1993 konéno dosegla samostoj-
nosti.

Durica je ta prvi del knjige podal ze-
lo pregledno in zgodovinsko zanesljivo.
Kot pravi zgodovinar je dogodke nava-
jal in povezoval, ni jih pa €ustveno ko-
mentiral, za kar je imel kot demokratiéni
Slovak nesteto moznosti.

V drugem delu je prikazal kulturni
in literarni razvoj slovaskega naroda.
Poglavje zatenja z znacilnimi beseda-
mi: »Vse prej kot obrobno vlogo je ime-
la na dolgi poti proti neodvisnosti na
SlovaSkem literatura. V dolo€enem smi-
slu se je slovaski narod rodil iz literatu-
re.« Literarni razvoj prikazuje v glavnih
obrisih, ustavlja se pri Cirilu in Metodu,
protestantizmu, razsvetljenstvu, roman-
tiki, ki je dala svetovno znane pesnike,
kot je bil Jan Kollar, sega pa do sodob-
nosti,

V tretiem delu prikazuje obdobje so-
Zitja s Cehi od prve svetovne vojne da-
lje. Veliko je bilo pricakovanj, zato tudi
veliko razo¢aranje. Po Tisovi usmrtitvi
je izjavil Karol Kmet'ko, nadskof v Ni-
tri, da je bilo devetdeset odstotkov Slo-
vakov za narodno neodvisnost. Slova-
ki so gledali v Tisu svojega pravega
voditelja, Svetopolkovega naslednika.
L'Osservatore Romano pa je zapisal,

Slovenska
druzina
ima
na mizi

miadiko

Prispevajte
v sklad za kulturo
In za nas seqez
V Srediscu mesta

da bi bila morda Tisova pomilostitev re-
sila Cesko-slovasko drzavo. Tudi Duri-
ca je podobnega mnenja, ¢es morda bi
se bila nasla kaka oblika skupnega ziv-
lienja.

Knjiga je bogato ilustrirana s slika-
mi zgodovinskih osebnosti, dokumen-
ti, stavbami in podobnim. Prav na kon-
cu so Se §tiri strani zemljepisnih in eko-
nomskih podatkov in bibliografija.

Tako knjigo o slovenski zgodovini bi
bili potrebovali, ko smo poucevali na ita-
lijanskih univerzah in so nas Studentje
izpraevali, kje se govori slovenski je-
zik in kje zivijo Slovenci. V Ljubljani
nam je niso mogli napisati, sami pa je
nismo zmogli. Se danes &akamo na po-
dobno knjigo v italijans¢&ini.

Martin Jevnikar

dezeli.

tembre 85.

Slovenska prosveta in Zveza slovenske katoliske prosvete
razpisujeta

XIX. tekmovanje zamejskih amaterskih odrov

MLADI ODER

Tekmovanja se lahko udeleZijo amaterski odri, ki delujejo v nasi

Tekmovanje traja do konca leta 1994. Izid bo javno razglasen ob
slovenskem kulturnem prazniku februarja prihodnjega leta.

Skupine, ki se nameravajo udeleziti tekmovanja, morajo javiti svo-
Jjo udelezbo enemu od obeh prirediteljev.

Za vsa podrobnejSa pojasnila in prijave se je treba javiti na naslov
SLOVENSKA PROSVETA, Trst, ulica Donizetti 3, tel. 370-846 ali pa
ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE, Gorica, viale XX Set-

AKCIJA
10000 LIR
/A KULTURO

miadika
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RAZSTAVE

Renesanéna arhitektura:
Razstava v Benetkah

Od 1. aprila do 6. novembra je bila
v beneski Pala¢i Grassi velika in od-
mevna razstava, posvecena renesancni
arhitekturi. Ce je po eni strani res, da
je ponavadi arhitektura manj privlaéna
za nestrokovnjake na tem podrodju, je
treba reci, da predstavlja renesansa ti-
sti slog, ki ga je vsakomur dano spo-
znati Ze v Solskih klopeh. Po romaniki
in gotiki se je v Italiji uveljavilo temelji-
to preucevanje klasi¢ne umetnosti, kar
je omogocilo tako imenovani »prepo-
rod«. Zaradi ugodnih politicnih razmer
— leta 1454 pride do mirovnega spo-
razuma v Lodiju in temu sledi Stiride-
set let miru na Apeninskem polotoku —
postanejo najprej Firence in nato pa-
peski Rim sredisce novega kulturnega
Zivljenja, novega cutenja in estetskega
vrednotenja.

Razstava v Benetkah nam nudi iz-
¢rpen pregled renesanéne arhitekture,
postavljena pa je tako, da se na njej le-
po spajata na eni strani didakticnost
(8tevilne so informacije na panojih), na
drugi pa privlacnost restavriranih lese-
nih modelov stavb in tudi predstavitve
takratnih orodij in ingtrumentov.

Razstava gotovo ni razoCarala stro-
kovnjakov zaradi bogastva predstavlje-
nih nacértov, vzbudila pa je tudi zanima-
nje tistih, ki so naérte dojemali bolj in-
tuitivno, predvsem njihovo estetsko iz-
delanost.

Za razstavo so bili restavrirani leseni
modeli, na primer cerkve Sv. Petra v Ri-
mu in Michelangelove kupole Sv. Pe-
tra, ki jih je Ze hudo nacel zob ¢asa. Da-
no nam je bilo spoznati, kateri cilj so
zasledovali z ustvarjanjem teh modelov:
narocnik je vedel, kak$en bo kon¢ni iz-
delek, arhitekt je docela preracunal te-
zave, s kdterimi se bo srecal pri delu,
mozno pa je bilo tudi ugotavljati sproti,
na kateri tocki so se pri gradnji nahajali.

V renesansi se je zacelo sistemati-
¢no preucevanje antike. Ni §lo ve¢ za
golo citiranje arhitektonskih prvin iz kla-
sike, ampak za iskanje tiste logike, ki
je bila podlaga celotnega sistema. V
tem je velika novost renesanéne arhi-
tekture, v bogati teoretski dejavnosti, ki
jo je sprozilo odkritje leta 1415 Vitruvi-
jevega dela De architectura (libri de-
cem). Marcus Vitruvius Pollio je bil rim-
ski arhitekt, ki je posvetil svoj »uébenik«
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stavbarstva cesarju Avgustu. Toliko sto-
letij kasneje je postal ta tekst nespor-
na avtoriteta na podro¢ju gradbenistva.

Zanimivo je, da je ze Giotto pose-
gal po arhitekionskih elementih in jih
vstavljal v svoje slikarske kompozicije,
v 15. stoletju pa slikanje stavb preraste
v skorajda srediS¢no motivno teznjo.
Tudi na to nas opozarja razstava z ne-
kaj res ucinkovitimi primeri.

Veliko citatov iz del takratnih arhi-
tektov nam omogoca, da spoznamo vio-
go arhitekta v ¢asu renesanse, njego-
vo sposobnost, da teoretsko izoblikuje

nacrt in ga izvede tudi z izumi potreb-
nih pripomockov. Nudi se nam vpogled
v vprasanja, s katerimi so se stavbarji
ukvarjali; to so bili: oblika osrednjega
prostora v tlorisu, odnos med zasebno
in javno palaco ter procelja. Postavlja-
lo se je tudi vprasanje o idealnem me-
stu in to Ze pomeni prehajanje na po-
drogje urbanistike.

Veliko pozornosti je dalje posvece-
ne vlogi naroénikov, kajti prav ekonom-
ska moc in volja, da bi se le-ta in pa po-
liticni ugled utrdila tudi z bliséem pre-
krasnih stavb, omogo¢ata izredni raz-
voj stavbarstva sploh.

Lepa, resniéno dognano pripravlje-
na razstava bo gotovo sprozila Se na-
daljnje raziskave tudi drugih obdobij in
slogov z ozirom na arhitekturno dejav-
nost v preteklosti.

Magda Jevnikar

KNJIGE

Nemski prevod slovenskega romana
o prekmurskih Ciganih

V €asu velikih evropskih povezovanj
je vedno aktualnejSe vprasanje, ali bo
manjsim narodom in etnié¢nim skupinam
sredi industrijsko-tehnokratskih in poli-
tiéno-birokratskih asimilacijskih proce-
sov uspelo ohraniti karakteristi¢no sa-
mosvojost.

Morda ni sluéaj, da tudi v osrednji
slovenski knjizevnosti naras¢a zanima-
nje za posebnosti slovenskih obrobnih
obmocij. Marjan Tomsi€ posega k pri-
marnosti istrskih arhai¢nih danosti, le-
ta 1959 rojeni Feri Lain§éek pa opisu-
je avtentiéno drugagnost panonskega
Prekmurja.

Njegov roman, katerega naslov je
avtor povzel iz pesmi Vlada Kreslina
»Namesto kdga roza cveti«, je na slo-
venskem prostoru knjiga uspesnica.
Nedavno so v povezavi z nemsko tele-
vizijo posneli po tem delu film; zdaj pa
je pri celovski Mohorjevi zalozbi izSla
nemS$ka izdaja Lainsékove pripovedi o
prekmurskih Ciganih.

Nem3ki naslov knjige je »Halgato,
kar v madzars¢ini pomeni melanhoni-
¢no melodijo; tak vzdevek pa se je opri-
jel tudi glavnega junaka LainSékove
otozne pesmi.

S pomocjo arhaiziranega besedis¢a
posega avtor v svojevrstni svet v Evro-
pi (poleg Judov) stalno preganjanega
naroda Romov in Santov, ki mu skozi

dolga stoletja ni uspelo v dusi zatreti
starih velikokrat e nomadskih Seg in
navad in se primerno asimilirati v tako
imenovano civilizirano evropsko obée-
stvo. Na primeru trpke usode glavne-
ga junaka, muzikanta in posebneza ter
skupnosti ljudi, ki jim ta pripada, pred-
stavi avtor neko skorajda skrito in za-
krito, trpko, prepovedano, zatirano ziv-
lienje na robu, ki iz konvencionalne po-
splosevalne perspektive ucinkuje kot
nesmiselni in neprimerni anahronizem.

Pravzaprav se Lain§ékova povest
vkljuéuje v moéno tradicijo slovenskih
subtilnih legend o preganjanih poseb-
nezih od Cankarjevega »Hlapca Jerne-
ja« do Kosmacevega »Tantadrujas, (ki
sta prav tako na razpolago v nemskih
prevodih). Morda se Lains¢ek ni znal
izogniti nekaterim kliSejem in sentimen-
talnostim, vendar se ni zmotil, ko ni mo-
gel svojim melanhoniénim baladnim ju-
nakom odrezati krep€ilnega kruha v no-
vi slovenski in evropski stvarnosti. Je
to slabo znamenje ali pa le svarilo, da
bodimo obzirnejsi do nadega drugaéne-
ga bliznjika?

230 strani obsegajote delo je v
nems3¢ino spretno prevedla Andrea
Zémljic. Knjiga je iz8la v novi zbirki ce-
lovske Mohorjeve SLOVENICA, v kateri
so pred tem natisnili prozi Zarka Peta-
na in Andreja Capudra.

Lev Detela
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Pomenek pri kavi
(Po zaslisanju pri Pucnikovi komisiji
Za povojne zlocine)

Dolanc: Pa je tudi to za nama, kaj?

Ribi¢i¢: Ce je ali ni, mi je vseeno.

Dolanc: Ne delaj se, da ti je vseeno.

Ribi¢i¢: Kaj pa mi morejo? Navsezadnje je Ribi-
¢i¢ v evropskem Who is who.

Dolanc: Je bil tudi Ceausescu. A pustiva to. Glav-
no, da je sitnarija za nama. Ve$, da sem pono-
ci potreboval tablete? Glavno, da je zafrkacija
mimo

e

Dolanc Zaenkrat‘? Menda ne mislis, da..

Ribi¢i¢: Jaz se Ze nekaj spoznam na to, kako je
treba Zzagati Zivce ¢loveku. S preklnjenlml za-
sliSanji, z namigi sorodnikom, z nemimi tele-
fonskimi klici... Ko ga spusti$, s pomenljivimi
zastoji na meji... Sicer pa ne hodim v Trst...
A ¢e pride na vrh tisti Jansa...

Dolanc: Saj se ti, Ribi¢i¢, res ima8 cesa bati..
Ampak da ni¢esar ne ves o tistem Kocevskem
Rogu, o tistih desettisoéih, to ne stoji ne na
zemlii na nebu

Dolanc. Oprosti, ]ahalnega Sporta v zaporu pa le
nisem zganijal.

Ribici¢: Bos tudi ti priviekel na dan kakega Skofa?

Dolanc: Zakaj naj bi ¢lovek jahal samo konje?

Ribi¢ié: Dolanc, ti izjavljas po televiziji, kako ti je
pri srcu edinole Se Slovenija, pa si v Bohinju
govoril srbsko. V Bohinju!

Dolanc: Rajsi se iskreno vprasajva: kdo med na-
mi je bil Slovenec? Vsi smo bili ve¢ ali manj
Srbi, vsi po vrsti..

Ribic¢i¢: Stari tako rekoc Se na potrebo ni maral,
¢e ni imel zraven tebe: Gde je Délanc? Praw]
ti je namreé Ddlanc.

Dolanc: Ti pa si se Staremu junaskc upiral, kaj?
Odkod potem oni beograjski vzdevek?

thimc Ko da mi mola Udba n| prinesla reste vi-
cev na tvoj raéun! Na raéun tvojega trebuha..

Dolanc: Ti ga nimas, ker te je sama idejna jetika.
Ampak tisto tvoje izprsavanje, da nismo bili
enopartijski sistem, ko nam je zZe gorelo pod
ritjo... Nismo bili enopartijski sistem, haha..

Ribicic: In tisto tvoje ideoloSko &iSéenje med Srbl
komaj ti je kaj namignil Stari?

Dolanc: Ti, se bova Se midva kregala? Se ne bi
lahko zmenila za kakSen daljSi pomenek? Ce
bi bilo treba spet pred Puénikovo komisijo?
Pride$ v Martuljek, jo mahneva na gobe... Ni-
mas pojma, kaj je pohana deznikarica!

Ribi¢ié: Pridi ti v Strunjan. Tudi ob ribolovu se da
pomeniti... Sicer pa sem se na Puc¢nikovo ko-
misijo poiviigal in se bom. Nesramen moras
biti, pa gre. Sicer pa so v komisiji Potré, Sim-
Si€eva in Se kdo, same moralne opore, tako da
se skoraj ne ¢utim pred komisijo, ampak v
Centralnem komitetu. A bistveno je, da se po-
2vizgas, in to avtoritativno.

Dolanc: Tako strasno se le nisi pozwzgava! ce si
v ¢asniku grozil s samomorom..

Ribiéi¢: Literatura. Navsezadnje sem pisal pesml
Ni re¢eno, da jih ne objavim.

Dolanc: In dobis od slovenskih pesnikov Jenko-
vo nagrado v Kranju...

Ribi¢ié: Ti mi je Ze ne bi dal.

Dolanc: Jaz bi ti dal nagrado DzZerdzinskega.

Ribi¢ié: Mene so slovenski pesnlkl hodili poboz-
no mteeruvat

Dolanc: Ja, ja, enkrat je lustno b’lo...

Ribigi¢: Ja, b’lo.

Dolanc: Hodi$ kaj trenirat v Lipico?

Pohistvo

Jowlk

Anton Korsi¢

1963 -1993

30-letna izku$nja za opremo vasega doma

Prodajalna:

TRST, Ulica S. Cilino 38 - Telefon 040/54390

Dom in delavnica:

TRST, Ulica D. Chiesa, 91 - Telefon 040/571326

POSEBNI POPUSTI! :
OBISCITE NAS!




— Ali mi morete prodati nekaj S¢ur-
kov in stenic?

— Ali se norcujete? — vprasa trgo-
vec.

— Ne. Selim se in gospodar mi je
dejal, da moram stanovanje pustiti ta-
ko, kakrSno sem dobil.

_0_

Ob inSpekciji v zaporu je sodnik
pohvalil red, Eistoco in sploh vse. Pri-
sotni paznik pa je e pripomnil:

— Da, da, saj vedno pravim, da je
to predobro za navadne arestante. Sem
bi spadali taki ljudje, kot ste vi, gospod
sodnik!

_0_.

— Zakaj ta pacient zapuscéa bolnis-
nico s hojo po rokah?

— Ja, veste... pri transfuziji so mu
dali kri telovadca.

— Kako ¢udno oglat je tvoj
zarocenec.

tipo-lito
graphart
TRST

Drevered D’Annunzio 27/E
Tel. 040/772151

— Strasno, ravno na podplatu imam
kurje oko!

— Fant, to je dobro. Ti vsaj nihce ne
more nanj stopiti.

_O_

Dve zenski srednjih let ob kofetku:

— Ce ste moza ze v prvem tednu
po poroki odvadili piti, je to zares ne-
zasliSan uspeh! In ni potem nikoli ve&
pil?

— Ne vem; po tistem prvem tednu
ga nisem vec videla.

_0_

Kmecki ¢lovek z dvignjeno desnico
in dvema prstoma prisega pred sodni-
kom:

— Naj strela ubije mene, Zeno in
vse otroke, ¢e lazem, gospod sodnik!

— Dodajte Se vole, prasice in koko-
Si, pa vam bom verjel!

_o_

»Le kako bi se ti imel brez mene,«
poocita Zena.

Moz pa: »Natan¢no tako, kot je za-
pisal PreSeren: Mi mirno plavala bi mo-
ja barka...«

_o_

»Ne razumem vas moskih. Stalno
pijete, cetudi niste Zejni.«

»To je tako, kot pri vas Zenskah:
Vsakih pet minut se gledas v ogledalo,
¢eprav nisi lepa.«

_o_

— Vi ste kot ustvarjeni za tajnega
agenta.

— Kaj res, gospod 5ef? Kako to
mislite?

— Nikjer ne pustite sledov svojega
dela.

Kadar mamica zboli...

»Si dobil moje pismo?«

»Kaj mislis tisto pismo, v katerem si
me prosil za posojilo?«

»Da, da, tistol«

»Ne, nisem ga dobil.«

_0_

— Ali ste mi vi resili sina, ko se je
utapljal?

— Da, gospod.

— Ja, za boZjo voljo, kje pa je nje-
gova kapa?

LISTNICA UPRAVE

DAROVI V TISKOVNI SKLAD:

Janez Grum, Milwakee, ZDA 40.890 lir;
Boris Golec, Ljubljana, Slovenija 20.000
lir; Lojzka Bratuz, Gorica, Italija 40.000 lir.

Vsem najlepsa hvala!



